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Uber dieses Dokument

Uber dieses Dokument

Zielsetzung

Dieses Dokument beschreibt die PV+ESS+Wallbox-L6sung in Bezug auf
Anwendungsszenarien, Funktionen, Merkmale, Kabelverbindungen, Inbetriebnahme und
Wartung. Weitere Informationen zur Installation eines bestimmten Geréts finden Sie in der
Kurzanleitung oder im Benutzerhandbuch des Geréts.

Zielgruppe

Dieses Dokument richtet sich an das Betriebspersonal von Photovoltaikanlagen (PV-Analgen)

und die qualifizierten Elektriker.

Verwendete Symbole

Die Symbole, die in diesem Handbuch zu finden sind, sind wie folgt definiert.

Symbol

Beschreibung

Weist auf ein hohes Gefahrenrisiko hin, das, wenn nicht
vermieden, zu Tod oder schwerer Schidigung fiihrt.

A GEFAHR

Weist auf ein mittleres Gefahrenrisiko hin, das, wenn
nicht vermieden, zu Tod oder schwerer Schadigung
fuhren konnte.

/A VORSICHT

Weist auf ein geringes Gefahrenrisiko hin, das, wenn
nicht vermieden, zu leichten oder mittelschweren
Verletzungen fithren konnte.

HINWEIS

Weist auf eine potenziell gefdhrliche Situation hin, die,
wenn nicht vermieden, zu Ausriistungsschéden,
Datenverlust, Performance-Verschlechterung oder
unvorhergesehenen Auswirkungen fiihren kdnnte.

HINWEIS wird zum Behandeln der Praktiken
verwendet, die sich nicht auf Personenschiden
beziehen.
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Symbol Beschreibung

1] ANMERKUNG Ergénzt die wichtigen Informationen im Haupttext.

ANMERKUNG wird verwendet, um Informationen zu
behandeln, die sich nicht auf Personenschéden,
Ausriistungsschaden und Umweltverschlechterung
beziehen.

Anderungsprotokoll

Ausgabe 04 (09.25.2023)

Aktualisiert 4.4.1 Nur Wallbox

Ausgabe 03 (05.30.2023)

Aktualisiert 2 Losungsiibersicht

Aktualisiert 2.1 Losungsszenarien

Aktualisiert 2.2.1 Dynamische Ladeleistung

Aktualisiert 2.2.2 PV-Uberschuss

Aktualisiert 2.2.3 Ladeeinstellungen

Aktualisiert 3.1 Dreiphasiges System

Aktualisiert 4.4.1 Nur Wallbox

Aktualisiert 4.4.2 PV+Wallbox/PV+ESS+Wallbox
Aktualisiert 4.5.2 Geplantes Laden

Aktualisiert 4.5.4 Uber Bluetooth-Authentifizierung den Ladevorgang starten
Aktualisiert 4.5.6 Einstellungen der Wallbox

Aktualisiert 5.6 Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Hinzugefligt 5.7 Wallbox austauschen

Ausgabe 02 (01.13.2023)

Aktualisiert 2 Losungsiibersicht

Ausgabe 04 (2023-09-25) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. iii



PV+ESS+Wallbox
Benutzerhandbuch Uber dieses Dokument

Ausgabe 01 (12.02.2022)

Diese Ausgabe ist die erste offizielle Verdffentlichung.
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1 Sicherheitsinformationen

Sicherheitsinformationen

Erklarung

Lesen Sie vor Transport, Lagerung, Installation, Betrieb, Verwendung und/oder
Wartung des Geriits dieses Dokument, befolgen Sie strikt die darin enthaltenen
Anweisungen und alle Sicherheitshinweise auf dem Geriit und in diesem Dokument. In
diesem Dokument bezieht sich ,,Gerét” auf die Produkte, die Softwares, die Komponenten,
die Ersatzteile und/oder die Dienstleistungen, die sich auf dieses Dokument beziehen; ,,das
Unternehmen® bezieht sich auf den Hersteller (den Produzenten), den Verkdufer und/oder den
Dienstanbieter des Gerdits; ,,Sie” bezieht sich auf die Entitét, die das Gerét transportiert,
lagert, installiert, betreibt, verwendet und/oder wartet.

Die in diesem Dokument beschriebenen Gefahren-, Warnungen-, Vorsichts- und
Hinweiserklirungen decken nicht alle Sicherheitsvorkehrungen ab. Sie miissen auch
relevante internationale, nationale oder regionale Standards und Branchenpraktiken einhalten.
Das Unternehmen haftet nicht fiir Folgen, die sich aus Verstéfien gegen
Sicherheitsanforderungen oder Sicherheitsstandards in Bezug auf Design, Produktion
und Verwendung der Geriite ergeben kénnen.

Das Gerét muss in einer Umgebung verwendet werden, die den Konstruktionsspezifikationen
entspricht. Andernfalls kann es zu Fehlern, Funktionsstorungen oder Beschiddigungen
kommen, die nicht von der Garantie abgedeckt sind. Das Unternehmen haftet nicht fiir
dadurch verursachte Sach- oder Personenschidden oder gar den Tod.

Halten Sie sich bei Transport, Lagerung, Installation, Betrieb, Verwendung und Wartung an
geltende Gesetze, Vorschriften, Standards und Spezifikationen.

Fiihren Sie kein Reverse-Engineering, Dekompilierung, Disassemblierung, Anpassung,
Implantation oder andere abgeleitete Operationen an der Gerétesoftware durch. Untersuchen
Sie nicht die interne Implementierungslogik des Gerits, erhalten Sie keinen Quellcode der
Geritesoftware, verletzen Sie keine geistigen Eigentumsrechte und geben Sie keine
Leistungstestergebnisse der Gerdtesoftware preis.

Das Unternehmen haftet nicht fiir einen der folgenden Umstinde oder deren Folgen:

®  Das Geriit wird durch hhere Gewalt wie Erdbeben, Uberschwemmungen,
Vulkanausbriiche, Murgéinge, Blitzeinschldge, Briande, Kriege, bewaffnete Konflikte,
Taifune, Wirbelstiirme, Tornados und andere extreme Wetterbedingungen beschadigt.

® Das Gerit wird auBBerhalb der in diesem Dokument angegebenen Bedingungen betrieben.

® Das Gerit wird in Umgebungen installiert oder verwendet, die nicht den internationalen,
nationalen oder regionalen Normen entsprechen.
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® Das Gerdt wird von unqualifiziertem Personal installiert oder verwendet.

® Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und der Sicherheitsvorkehrungen auf dem
Produkt und im Dokument.

® Sie entfernen oder modifizieren das Produkt oder verdndern den Softwarecode ohne
Genehmigung.

®  Sie oder ein von lhnen autorisierter Dritter verursachen wihrend des Transports Schiaden
am Gerdt.

® Das Gerit wird beschédigt, denn dessen Lagerbedingungen entsprechen nicht den im
Produktdokument angegebenen Anforderungen.

® Sie versdumen es, Materialien und Werkzeuge vorzubereiten, die den ortlichen Gesetzen,
Vorschriften und zugehorigen Standards entsprechen.

® Das Gerdt wird durch Ihre Fahrldssigkeit oder die eines Dritten, vorsétzliche Verletzung,
grobe Fahrldssigkeit oder unsachgeméBen Betrieb oder aus anderen Griinden, die nicht
mit dem Unternehmen zusammenhéngen, beschidigt.

1.1 Personliche Sicherheit

A GEFAHR

Stellen Sie sicher, dass die Stromverbindung wéhrend der Installation getrennt ist. Installieren
oder entfernen Sie kein Kabel bei eingeschalteter Stromversorgung. Voriibergehender Kontakt
zwischen dem Kabelkern und dem Leiter verursacht elektrische Lichtbdgen, Funken, Feuer
oder Explosionen, die zu Verletzungen fiithren kdnnen.

A GEFAHR

Nicht standardméBige und unsachgeméBe Vorgédnge an unter Spannung stehenden Gerdten
konnen Brinde, Stromschldge oder Explosionen verursachen, was zu Sachschéden,
Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren kann.

A GEFAHR

Entfernen Sie vor dem Betrieb leitfdhige Gegensténde wie Uhren, Armbénder, Armreifen,
Ringe und Halsketten, um Stromschlige zu vermeiden.

A GEFAHR

Verwenden Sie wihrend der Vorginge spezielle isolierte Werkzeuge, um Stromschlige oder
Kurzschliisse zu vermeiden. Die dielektrische Spannungsfestigkeit muss den 6rtlichen
Gesetzen, Vorschriften, Normen und Spezifikationen entsprechen.

Ausgabe 04 (2023-09-25) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2
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A GEFAHR

Tragen Sie wahrend der Vorgdnge personliche Schutzausriistung wie Schutzkleidung, isolierte
Schuhe, Schutzbrillen, Schutzhelme und isolierte Handschuhe.

Allgemeine Anforderungen

Verwenden Sie weiterhin Schutzvorrichtungen. Beachten Sie die Warn- und
Sicherheitshinweise sowie die entsprechenden VorsichtsmaBBnahmen in diesem
Dokument und auf dem Gerét.

Wenn wihrend des Betriebs die Wahrscheinlichkeit von Personen- oder Sachschéden
besteht, stoppen Sie sofort, melden Sie den Fall dem Vorgesetzten und ergreifen Sie
praktikable Schutzmafnahmen.

Schalten Sie das Gerit erst dann ein, wenn es installiert ist oder dies von Fachleuten
genehmigt wurde.

Bertihren Sie das Stromversorgungsgerét nicht direkt oder mit Leitern wie feuchten
Gegenstdnden. Messen Sie vor dem Beriihren einer Leiteroberfliche oder eines
Anschlusses die Spannung an der Kontaktstelle, um sicherzustellen, dass kein
Stromschlagrisiko besteht.

Beriihren Sie das Betriebsgerit nicht, da das Gehéuse heil ist.

Beriihren Sie einen laufenden Liifter nicht mit Ihren Hénden, Komponenten, Schrauben,
Werkzeugen oder Platinen. Anderenfalls bestehen die Personen- oder Sachschéden.

Verlassen Sie im Brandfall sofort das Gebdude oder den Geritebereich und betétigen Sie
den Feuermelder oder setzen Sie einen Notruf ab. Betreten Sie auf keinen Fall das
betroffene Gebiude oder den Geritebereich.

Bevor Sie ein Elektrofahrzeug mit dem Produkt aufladen, lesen Sie die
Gebrauchsanweisung des Fahrzeugs sorgfiltig durch.

Ein Generator darf nicht zur Stromversorgung fiir das Produkt verwendet werden.
SchlieBen Sie das Produkt nur an Fahrzeuge an.

Schalten Sie das Elektrofahrzeug vor dem Aufladen aus. Stoppen Sie den Motor von
Hybrid-Elektrofahrzeugen.

Anforderungen an die Mitarbeiter

Nur Fachleute und geschultes Personal diirfen die Geréte bedienen.

—  Fachleute: Personal, das mit den Arbeitsprinzipien und der Geritestruktur vertraut
ist, im Betrieb des Gerits geschult oder erfahren ist und die Quellen und das
Ausmal verschiedener potenzieller Gefahren bei der Installation, dem Betrieb und
der Wartung des Gerits kennt

—  Geschultes Personal: Personal, das in Technik und Sicherheit geschult ist, tiber die
erforderliche Erfahrung verfligt, sich moglicher Gefahren fiir sich bei bestimmten
Tétigkeiten bewusst ist und in der Lage ist, Schutzmafinahmen zu ergreifen, um die
Gefahren fiir sich und andere Personen zu minimieren

Personal, das die Installation oder Wartung des Gerits plant, muss eine angemessene
Schulung erhalten, in der Lage sein, alle Vorgénge korrekt auszufiihren und alle
erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen und die 6rtlichen relevanten Normen zu
verstehen.

Ausgabe 04 (2023-09-25)
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® Nur qualifizierte Fachleute oder geschultes Personal diirfen die Geréte aufstellen,
bedienen und warten.
® Nur qualifizierte Fachleute diirfen Sicherheitseinrichtungen entfernen und das Gerét

inspizieren.

® Personal, das besondere Aufgaben wie Elektroarbeiten, Hohenarbeiten und Bedienung
von Spezialgeriten ausfiihrt, muss {iber die erforderlichen ortlichen Qualifikationen

verfligen.
®  Nur zertifizierte Hochspannungselektriker diirfen Mittelspannungsgeréte betreiben.
®  Nur autorisierte Fachleute diirfen Geréte oder Komponenten (einschlieBlich Software)

austauschen.

® Der Zugang zu den Geréten ist nur dem Personal gestattet, das mit Arbeiten am Geriét
betraut ist.

1.2 Elektrische Sicherheit

A GEFAHR

Stellen Sie vor dem AnschlieBen der Kabel sicher, dass das Gerét nicht beschadigt ist.
Anderenfalls kann es zu einem elektrischen Schlag oder Brandausbruch kommen.

A GEFAHR

Nicht standardgemé&Be und unsachgemifBe Bedienungen kénnen zu einem Brand oder
Stromschlégen fiihren.

A GEFAHR

Verhindern Sie das Eindringen von Fremdkorpern in das Gerét wihrend des Betriebs.
Andernfalls kann es zu Kurzschliissen oder Geréteschdden, zu Lastleistungsabfall,
Stromausfall oder Personenschiaden kommen.

Fiir Gerite, die geerdet werden miissen, installieren Sie das Erdungskabel zuerst, wenn Sie
das Gerit installieren, und entfernen Sie das Erdungskabel zuletzt, wenn Sie das Gerét
entfernen.

Allgemeine Anforderungen

® Befolgen Sie die im Dokument beschriebenen Verfahren fiir Installation, Betrieb und
Wartung. Rekonstruieren oder verdndern Sie das Gerét nicht, fiigen Sie keine
Komponenten hinzu oder &ndern Sie die Installationsreihenfolge nicht ohne
Genehmigung.

Ausgabe 04 (2023-09-25) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 4
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Holen Sie die Genehmigung des nationalen oder &rtlichen
Energieversorgungsunternehmens ein, bevor Sie das Gerét an das Stromnetz anschliefen.

Beachten Sie die kraftwerkstechnischen Sicherheitsvorschriften, wie die Betriebs- und
Arbeitsscheinmechanismen.

Installieren Sie provisorische Zéune oder Warnbander und héngen Sie ,,Zutritt verboten*-
Schilder um den Betriebsbereich herum, um unbefugtes Personal von dem Bereich
fernzuhalten.

Schalten Sie die Schalter des Geréts und seiner vor- und nachgeschalteten Schalter aus,
bevor Sie die Stromkabel installieren oder entfernen.

Wenn Fliissigkeit im Inneren des Gerits festgestellt wird, trennen Sie sofort die
Stromversorgung und verwenden Sie das Gerét nicht.

Vergewissern Sie sich vor der Durchfiihrung der Arbeitsvorgénge am Gerét, dass alle
Werkzeuge den Anforderungen entsprechen, und zeichnen Sie die Werkzeuge auf.
Sammeln Sie nach Abschluss der Arbeiten alle Werkzeuge ein, um zu verhindern, dass
sie im Gerdat zuriickgelassen werden.

Stellen Sie vor der Installation der Stromkabel sicher, dass die Kabelaufkleber richtig
und die Kabelanschliisse isoliert sind.

Verwenden Sie bei der Installation des Gerits ein Drehmomentwerkzeug mit einem
geeigneten Messbereich, um die Schrauben anzuziehen. Wenn Sie einen
Schraubenschliissel zum Anziehen der Schrauben verwenden, stellen Sie sicher, dass der
Schraubenschliissel nicht verkantet und der Drehmoment-Fehler nicht mehr als 10 % des
angegebenen Wertes betrigt.

Stellen Sie sicher, dass die Schrauben mit einem Drehmomentwerkzeug angezogen und
nach einer doppelten Kontrolle rot und blau markiert werden. Das Montagepersonal
muss festgezogene Schrauben blau markieren. Das Qualitétspriifungspersonal muss
bestitigen, dass die Schrauben angezogen sind, und sie dann rot markieren. (Die
Markierungen miissen die Schraubenkanten kreuzen.)

CZ0000112

Stellen Sie nach Abschluss der Installation sicher, dass Schutzhiillen, Isolierschlduche
und andere notwendige Gegensténde fiir alle elektrischen Komponenten vorhanden sind,
um Stromschlédge zu vermeiden.

Falls das Gerit tiber mehrere Eingénge verfligt, trennen Sie alle Eingéinge, bevor Sie
Arbeiten am Gerét vornehmen.

Schalten Sie vor der Wartung eines nachgeschalteten Elektro- oder
Stromverteilungsgeréts den Ausgangsschalter am Stromversorgungsgerit aus.

Bringen Sie wihrend der Wartung der Geréte ,,Nicht einschalten"-Aufkleber sowie
Warnschilder in der Ndhe der vor- und nachgeschalteten Schalter oder Leistungsschalter
an, um ein versehentliches Einschalten zu verhindern. Das Gerét kann erst nach
Abschluss der Fehlerbehebung eingeschaltet werden.

Wenn nach dem Abschalten eine Fehlerdiagnose und Fehlerbehebung durchgefiihrt
werden miissen, treffen Sie folgende SicherheitsmaBBnahmen: Trennen Sie die
Stromversorgung. Priifen Sie, ob das Ger#t unter Spannung steht. Schlielen Sie ein
Erdungskabel an. Warnschilder aufhdngen und Zaune aufstellen.

Offnen Sie keine Abdeckungen des Geriits.

Ausgabe 04 (2023-09-25)
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®  Uberpriifen Sie regelmiBig die Geriteanschliisse und stellen Sie sicher, dass alle
Schrauben fest angezogen sind.
® Nur qualifiziertes Fachpersonal kann ein beschédigtes Kabel ersetzen.
® Die Etiketten oder Typenschilder auf dem Gerit diirfen nicht verschmiert, beschidigt
oder blockiert werden. Ersetzen Sie abgenutzte Etiketten umgehend.
®  Verwenden Sie keine Losungsmittel wie Wasser, Alkohol oder Ol, um elektrische
Komponenten innerhalb oder aulerhalb des Gerits zu reinigen.
Erdung
® Stellen Sie sicher, dass die Erdungsimpedanz des Gerits den ortlichen elektrischen
Standards entspricht.
® Achten Sie darauf, dass das Gerét dauerhaft mit der Schutzerdung verbunden ist. Priifen
Sie vor der Inbetriebnahme des Gerits dessen elektrischen Anschluss, um sicherzugehen,
dass er sicher geerdet ist.
®  Arbeiten Sie nicht am Gerat ohne ordnungsgemaB installierten Erdleiter.
® Beschidigen Sie nicht den Erdleiter.
® Stellen Sie bei Gerdten mit dreipoliger Steckdose sicher, dass die Erdungsklemme in der
Steckdose mit dem Schutzerdungspunkt verbunden ist.
®  Wenn am Gerit ein hoher Berithrungsstrom auftreten kann, erden Sie die

Schutzerdungsklemme am Gerdtegehéuse, bevor Sie die Stromversorgung anschlieen.
Andernfalls kann es durch Beriihrungsstrom zu einem Stromschlag kommen.

Verkabelungsanforderungen

Befolgen Sie bei der Auswahl, Installation und Verlegung von Kabeln die 6rtlichen
Sicherheitsvorschriften und -bestimmungen.

Beim Verlegen der Stromkabel stellen Sie sicher, dass diese nicht gewunden oder
verdreht sind. Die Stromkabel nicht verbinden oder verschweiflen. Verwenden Sie bei
Bedarf ein ldngeres Kabel.

Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel ordnungsgemB angeschlossen und isoliert sind
und den Spezifikationen entsprechen.

Stellen Sie sicher, dass die Schlitze und Locher fiir die Kabelflihrung frei von scharfen
Kanten sind und dass die Stellen, an denen Kabel durch Rohre oder Kabelldcher gefiihrt
werden, mit Polstermaterialien ausgestattet sind, um eine Beschiddigung der Kabel durch
scharfe Kanten oder Grate zu verhindern.

Stellen Sie sicher, dass Kabel des gleichen Typs sauber und gerade zusammengebunden
sind und dass der Kabelmantel intakt ist. Achten Sie beim Verlegen von Kabeln
verschiedener Typen darauf, dass diese ohne Verwicklung und Uberlappung voneinander
entfernt sind.

Wenn die Kabelverbindung abgeschlossen oder fiir kurze Zeit unterbrochen wurde,
dichten Sie die Kabeloffnungen sofort mit Dichtungskitt ab, um das Eindringen von
Kleintieren oder Feuchtigkeit zu verhindern.

Sichern Sie erdverlegte Kabel mit Kabeltrdgern und Kabelschellen. Achten Sie darauf,
dass die Kabel im Bereich der Aufschiittung engen Kontakt zum Boden haben, um eine
Verformung oder Beschiddigung der Kabel wéhrend der Aufschiittung zu vermeiden.

Wenn sich die duBeren Bedingungen (z. B. Kabelverlegung oder Umgebungstemperatur)
dndern, Uiberpriifen Sie die Kabelnutzung gemaB IEC-60364-5-52 oder den ortlichen
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Gesetzen und Vorschriften. Priifen Sie beispielsweise, ob die Strombelastbarkeit den
Anforderungen entspricht.

® Wenn Sie Kabel verlegen, lassen Sie zwischen den Kabeln und warmeerzeugenden
Komponenten oder Bereichen einen Abstand von mindestens 30 mm. Dadurch wird eine
Verschlechterung oder Beschiadigung der Kabelisolierschicht verhindert.

® Bei niedrigen Temperaturen kénnen heftige Schldge oder Vibrationen die
Kabelummantelung beschédigen. Halten Sie die folgenden Bestimmungen ein, um die
Sicherheit zu gewahrleisten:

—  Kabel kénnen nur verlegt oder installiert werden, wenn die Temperatur tiber 0 °C
liegt. Gehen Sie vorsichtig mit den Kabeln um, besonders bei niedrigen
Temperaturen.

—  Bringen Sie Kabel, die bei Temperaturen unter 0 °C gelagert wurden, vor dem
Verlegen fiir mindestens 24 Stunden an einen Ort mit Raumtemperatur.

®  Gehen Sie sachgem&B mit den Kabeln um und lassen Sie sie nicht von einem Fahrzeug
fallen. Andernfalls kann sich die Kabelleistung durch Kabelschidden verschlechtern, was
sich auf die Strombelastbarkeit und den Temperaturanstieg auswirkt.

Elektrostatische Entladung (ESD)

HINWEIS

Die vom menschlichen Koérper erzeugte statische Elektrizitdt kann elektrostatisch
empfindliche Komponenten auf Platinen schédigen, etwa die Schaltkreise mit hoher
Integrationsdichte (LSI).

® Beachten Sie beim Beriihren der Geréte und beim Umgang mit Platinen, Modulen mit
freiliegenden Leiterplatten oder anwendungsspezifische integrierte Schaltungen (ASICs)
die ESD-Schutzvorschriften und tragen Sie ESD-Kleidung und ESD-Handschuhe oder
ein gut geerdetes ESD-Armband.

Abbildung 1-1 Tragen eines ESD-Armbands

DC15000001
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Wenn Sie eine Platine oder ein Modul mit freiliegenden Leiterplatten halten, halten Sie
die Kante fest, ohne irgendwelche Komponenten zu beriihren. Beriihren Sie die
Komponenten nicht mit bloBen Hénden.

Verpacken Sie Platinen oder Module mit ESD-Verpackungsmaterialien, bevor Sie sie
lagern oder transportieren.

1.3 Umgebungsanforderungen

A GEFAHR

Setzen Sie das Gerét keinen entziindlichen oder explosiven Gasen oder Rauch aus. Nehmen
Sie in solchen Umgebungen keine Arbeiten am Gerét vor.

A GEFAHR

Lagern Sie keine brennbaren oder explosiven Materialien im Gerétebereich.

A GEFAHR

Stellen Sie das Gerdt nicht in der Néhe von Warme- oder Feuerquellen wie Rauch, Kerzen,
Heizungen oder anderen Heizgeréten auf. Uberhitzung kann das Gerét beschadigen oder einen
Brand verursachen.

Installieren Sie das Gerét in einem Bereich, in dessen weiterem Umkreis sich keinerlei
Fliissigkeiten befinden. Installieren Sie es nicht unter Bereichen, die zu Kondensation neigen,
etwa unter Wasserleitungen und Abluftéffnungen, und auch nicht unter Bereichen, in denen es
zu Wasseraustritten kommen kann wie Klimaanlagen, Liiftungséffnungen oder
Zugangsfenstern des Technikraums. Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeiten in das Ger#t
eindringen konnen, um Fehler oder Kurzschliisse zu vermeiden.

Um Schéden oder Brénde aufgrund hoher Temperaturen zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass
die Beluiftungsoffnungen oder Wérmeableitungssysteme nicht durch andere Gegensténde
blockiert oder verdeckt werden, wihrend das Gerit in Betrieb ist.

Allgemeine Anforderungen

® Stellen Sie sicher, dass das Gerit in einem sauberen, trockenen und gut beliifteten
Bereich mit angemessener Temperatur und Luftfeuchtigkeit gelagert wird und vor Staub
und Kondensation geschiitzt ist.

Ausgabe 04 (2023-09-25) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 8
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Halten Sie die Installations- und Betriebsumgebung des Gerits innerhalb der zuldssigen
Bereiche. Andernfalls werden die Leistung und Sicherheit des Gerits beeintrichtigt.

Installieren, verwenden oder betreiben Sie fiir den Aulenbereich vorgesehene Gerite
und Kabel (einschlieBlich, aber nicht beschriankt auf Erdbewegungsmaschinen,
Betriebsmittel und -kabel; das Einfiihren bzw. Entfernen von Verbindern in oder von
Signalanschliissen, die mit Aulenanlagen verbunden sind; Hohenarbeiten, Durchfiihren
von AuBenmontage sowie Offnen von Tiiren) nicht unter rauen Wetterbedingungen wie
Blitzschlag, Regen, Schnee und Wind ab Stérke 6.

Installieren Sie das Gerét nicht in einer Umgebung mit direkter Sonneneinstrahlung,
Staub, Rauch, fliichtigen oder korrosiven Gasen, Infrarot- und anderen Strahlungen,
organischen Losungsmitteln oder salzhaltiger Luft.

Installieren Sie das Gerét nicht in einer Umgebung mit leitfadhigem Metall oder
magnetischem Staub.

Installieren Sie das Gerét nicht in einem Bereich, der das Wachstum von
Mikroorganismen wie Pilzen oder Schimmel fordert.

Installieren Sie das Gerét nicht in einem Bereich mit starken Vibrationen, Ldrm oder
elektromagnetischen Interferenzen.

Stellen Sie sicher, dass der Standort den ortlichen Gesetzen, Vorschriften und damit
verbundenen Standards entspricht.

Stellen Sie sicher, dass der Boden in der Installationsumgebung fest, frei von
schwammigen oder weichen Béden und nicht anfillig fiir Setzungen ist. Der Standort
darf sich nicht in einem tief gelegenen Land befinden, das anfillig fir Wasser- oder
Schneeansammlungen ist, und die horizontale Ebene des Standorts muss tiber dem
hochsten Wasserstand dieses Gebiets in der Geschichte liegen.

Installieren Sie das Gerdt nicht an einer Stelle, an der es in Wasser getaucht werden kann.

Wenn das Gerét an einem Ort mit tippiger Vegetation installiert wird, hirten Sie
zusitzlich zum routineméfBigen Jaten den Boden unter dem Gerét mit Zement oder Kies
aus (die Flache muss mindestens 3 m x 2,5 m groB sein).

Installieren Sie das Gerét nicht im Freien in von Salz beeinflussten Bereichen, da er dort
korrodieren kann. Eine Salzluftzone ist eine Region, die weniger als 500 m von der
Kiiste entfernt ist oder in der eine Meeresbrise weht. Die Regionen, die einer
Meeresbrise ausgesetzt sind, variieren je nach Witterung (wie Taifune und Monsune)
oder Gelénde (wie Ddmme und Hiigel).

Entfernen Sie vor der Installation, dem Betrieb und der Wartung Wasser, Eis, Schnee
oder andere Fremdkorper von der Oberseite des Geréts.

Vergewissern Sie sich bei der Installation des Geriits, dass die Installationsflache fest
genug ist, um das Gewicht des Gerits zu tragen.

Alle Kabeloffnungen miissen abgedichtet werden. VerschlieBen Sie die benutzten
Kabelofthungen mit Dichtungskitt. VerschlieBen Sie die unbenutzten Kabel6ftnungen
mit den mitgelieferten Kappen. Die folgende Abbildung zeigt die Kriterien fiir eine
korrekte Abdichtung mit Dichtungskitt.
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® Nachdem Sie das Gerit installiert haben, entfernen Sie Verpackungsmaterial wie
Kartons, Schaumstoff, Kunststoffe und Kabelbinder aus der Umgebung des Geriits.

1.4 Mechanische Sicherheit

A GEFAHR

Tragen Sie bei Arbeiten in der H6he einen Schutzhelm und einen Sicherheitsgurt oder
Hiuftgurt und befestigen Sie diese an einer soliden Struktur. Befestigen Sie den Gurt/das Seil
nicht an einem instabilen beweglichen Objekt oder einem Metallobjekt mit scharfen Kanten.
Achten Sie darauf, dass die Haken nicht abrutschen kénnen.

Stellen Sie sicher, dass alle erforderlichen Werkzeuge bereitstehen und von einer
professionellen Organisation gepriift wurden. Verwenden Sie keine Werkzeuge, die
Kratzspuren aufweisen oder die Priifung nicht bestanden haben oder deren Giiltigkeitsdauer
fiir die Prifung abgelaufen ist. Stellen Sie sicher, dass die Werkzeuge sicher und nicht
tiberlastet sind.

Bohren Sie keine Locher in das Gerit. Dies kann die Dichtungsleistung und die
elektromagnetische Einddmmung des Geréts beeintrichtigen und Komponenten oder Kabel
im Inneren beschadigen. Metallspéne vom Bohren kdnnen an den Leiterplatten im Inneren des
Geriéts Kurzschliisse verursachen.

Allgemeine Anforderungen

® Lackieren Sie alle Kratzer im Lack, die wéihrend des Transports oder der Installation des
Gerits entstanden sind, zeitnah neu. Gerdte mit Kratzern diirfen nicht {iber einen
langeren Zeitraum ausgesetzt werden.

Ausgabe 04 (2023-09-25) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 10



PV+ESS+Wallbox
Benutzerhandbuch

1 Sicherheitsinformationen

Fiihren Sie ohne Bewertung durch das Unternehmen keine Arbeiten wie
Lichtbogenschweiflen und Schneiden am Gerét durch.

Installieren Sie keine anderen Geréte oben auf dem Gerit, ohne dies vom Unternehmen
gepriift zu haben.

Treffen Sie bei Arbeiten iber dem Gerédt Mainahmen, um das Gerét vor Beschadigung
zu schiitzen.

Verwenden Sie die richtigen Werkzeuge und bedienen Sie sie auf die richtige Weise.

Bewegen schwerer Gegenstiande

Bewegen Sie die schweren Gegenstdnde mit groBer Vorsicht, um Verletzungen
vorzubeugen.

<18 kg 18-32 kg 32-55 kg 55-68 kg > 68 kg
(< 40 bs) (40-70 lbs) (70-121 lbs) (121-150 lbs) (> 150 lbs)
CZ0000110

Wenn mehrere Personen einen schweren Gegenstand gemeinsam bewegen miissen,
bestimmen Sie die Arbeitskraft und die Arbeitsteilung unter Beriicksichtigung der
KorpergroBe und anderer Bedingungen, um sicherzustellen, dass das Gewicht
gleichméBig verteilt ist.

Wenn zwei oder mehr Personen einen schweren Gegenstand gemeinsam bewegen,
stellen Sie sicher, dass der Gegenstand gleichzeitig angehoben und gelandet und unter
Aufsicht einer Person in einem gleichméaBigen Tempo bewegt wird.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung wie Schutzhandschuhe und -schuhe, wenn Sie
das Gerét manuell bewegen.

Um einen Gegenstand von Hand zu bewegen, néhern Sie sich dem Gegenstand, gehen
Sie in die Hocke und heben Sie den Gegenstand dann sanft und stabil durch die Kraft der
Beine anstatt Ihres Riickens. Heben Sie es nicht pl6tzlich an oder drehen Sie Ihren
Korper nicht herum.

Heben Sie einen schweren Gegenstand nicht schnell iiber Thre Taille. Legen Sie den
Gegenstand auf eine Werkbank in halber TaillenhShe oder an einen anderen geeigneten
Ort, passen Sie die Position Ihrer Handfldchen an und heben Sie ihn dann an.

Bewegen Sie einen schweren Gegenstand stabil mit ausgeglichener Kraft bei einer
gleichméBigen und niedrigen Geschwindigkeit. Stellen Sie den Gegenstand stabil und
langsam ab, um zu verhindern, dass Kollisionen oder Stiirze die Oberfldche des Geréts
zerkratzen oder die Komponenten und Kabel beschédigen.

Achten Sie beim Bewegen eines schweren Gegenstands auf die Werkbank, den Abhang,
die Treppe und rutschige Stellen. Stellen Sie beim Bewegen eines schweren Gegenstands
durch eine Tiir sicher, dass die Ttr breit genug ist, um den Gegenstand zu bewegen und
StoBe oder Verletzungen zu vermeiden.

Wenn Sie einen schweren Gegenstand transportieren, bewegen Sie lhre Fiie, anstatt Thre
Taille zu drehen. Achten Sie beim Anheben und Umsetzen eines schweren Gegenstands
darauf, dass Ihre Fiile in die Zielbewegungsrichtung zeigen.

Wenn Sie das Gerét mit einem Gabelhubwagen oder Gabelstapler transportieren, stellen
Sie sicher, dass die Zinken ordnungsgemaf positioniert sind, damit das Gerat nicht
umfillt. Sichern Sie das Gerét vor dem Transport mit Seilen am Gabelhubwagen oder

Ausgabe 04 (2023-09-25)
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Hohenarbeiten
°

Gabelstapler. Beauftragen Sie fiir den Transport des Gerits entsprechendes Personal mit
der Betreuung.

Wihlen Sie fiir den Transport das Meer oder Stralen mit guten Bedingungen.
Transportieren Sie das Gerét nicht per Bahn oder Flugzeug. Vermeiden Sie beim
Transport Neigungen oder St6e.

Alle Arbeiten, die in einer Hohe von 2 m oder mehr iiber dem Boden ausgefiihrt werden,
miissen ordnungsgemél beaufsichtigt werden.

Nur geschultes und qualifiziertes Personal darf Héhenarbeiten ausfiihren.

Arbeiten Sie nicht in der Hohe, wenn Stahlrohre nass sind oder andere
Gefahrensituationen bestehen. Nachdem die vorstehenden Bedingungen nicht mehr
vorliegen, miissen der Sicherheitsverantwortliche und das zusténdige technische
Personal die betroffene Ausriistung iiberpriifen. Die Betreiber konnen erst mit der Arbeit
beginnen, nachdem die Sicherheit bestétigt wurde.

Richten Sie einen eingeschrénkten Bereich und deutliche Schilder fiir Arbeiten in der
Hohe ein, um irrelevantes Personal fernzuhalten.

Bringen Sie an den Rindern und Offnungen des Hohenarbeitsbereichs
Absturzsicherungen und Warnschilder an, um Stiirze zu vermeiden.

Stapeln Sie Geriistbauteile, Plattformen und andere Gegensténde nicht auf dem Boden
unter Hohenarbeitsbereichen. Lassen Sie nicht zu, dass Personen unter
Hohenarbeitsbereichen hindurchgehen oder sich dort authalten.

Tragen Sie Betriebsmaschinen und Werkzeuge ordnungsgemiB, um Schiden an der
Ausriistung oder Personen durch herabfallende Gegensténde zu vermeiden.

Personal, das Hohenarbeiten ausfiihrt, darf keine Gegenstidnde aus der Hohe auf den
Boden werfen oder umgekehrt. Die Gegenstidnde miissen mit Schlingen, Hangekorben,
Hochseilwégen oder Krénen transportiert werden.

Fiihren Sie keine Arbeiten auf der oberen und unteren Ebene gleichzeitig durch. Wenn es
unvermeidbar ist, installieren Sie einen speziellen Schutzraum zwischen der oberen und
unteren Schicht oder ergreifen Sie andere SchutzmalBnahmen. Stapeln Sie keine
Werkzeuge oder Materialien auf der oberen Schicht.

Bauen Sie das Geriist nach Beendigung der Arbeiten von oben nach unten ab. Bauen Sie
die obere und untere Schicht nicht gleichzeitig ab. Stellen Sie beim Entfernen eines Teils
sicher, dass andere Teile nicht zusammenbrechen.

Stellen Sie sicher, dass das Personal, das in der Hohe arbeitet, die Sicherheitsvorschriften
strikt einhélt. Das Unternehmen haftet nicht fiir Unfille, die durch die Verletzung der
Sicherheitsvorschriften fiir Arbeiten in der H6he verursacht werden.

Verhalten Sie sich bei Arbeiten in der H6he vorsichtig. Ruhen Sie sich nicht in der Hohe
aus.

Verwenden von Leitern

Verwenden Sie holzerne oder isolierte Leitern, wenn Sie unter Spannung stehende
Arbeiten in der Hohe durchfiithren miissen.

Biihnenleitern mit Schutzschienen werden bevorzugt. Anlegeleitern werden nicht
empfohlen.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung einer Leiter, dass diese unversehrt ist, und
vergewissern Sie sich hinsichtlich ihrer Tragfihigkeit. Uberlasten Sie die Leiter nicht.
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®  Stellen Sie sicher, dass die Leiter sicher aufgestellt und gehalten wird.

CZ00000107

Halten Sie beim Aufstieg auf der Leiter [hren Korper stabil und Ihren Schwerpunkt
zwischen den Seitengittern und greifen Sie nicht zu den Seiten hinaus.

Achten Sie bei Verwendung einer Stehleiter darauf, dass die Zugseile gesichert sind.

Wenn eine Anlegeleiter verwendet wird, betriagt der empfohlene Winkel der Leiter zum
Boden 75 Grad, wie in der folgenden Abbildung gezeigt. Zur Messung des Winkels kann
ein Winkel verwendet werden.

PI025C0008

Stellen Sie bei Verwendung einer Anlegeleiter sicher, dass das breitere Ende der Leiter
unten ist, und treffen Sie SchutzmaBnahmen, um zu verhindern, dass die Leiter rutscht.

Steigen Sie bei Verwendung einer Anlegeleiter nicht hoher als die vierte Sprosse der
Leiter von oben.

Wenn Sie zum Aufstieg auf eine Plattform eine Anlegeleiter verwenden, achten Sie
darauf, dass die Leiter mindestens 1 m hoher ist als die Plattform.

Ausgabe 04 (2023-09-25)
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Bohren von Lochern

® Holen Sie vor dem Bohren von Lchern die Zustimmung des Auftraggebers und
Auftragnehmers ein.

® Tragen Sie beim Bohren von Lochern Schutzausriistung wie Schutzbrille und
Schutzhandschuhe.

® Um Kurzschliisse oder andere Risiken zu vermeiden, bohren Sie keine Locher in
erdverlegte Rohre oder Kabel.

®  Schiitzen Sie das Gerédt beim Bohren vor Spénen. Entfernen Sie nach dem Bohren alle
Spéne.
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Losungsiibersicht

Die PV+ESS+Wallbox-Losung integriert das PV-System und das Energiespeichersystem
(ESS) mit einer Wallbox zum Laden von Fahrzeugen, was auch dazu beitragt, Stromkosten
durch Strompreisunterschiede in Spitzen- und Nebenzeiten zu sparen. Die Wallbox
implementiert dynamische Ladeleistung basierend auf den vom Managementsystem
gelieferten Leistungsinformationen und den vom Zihler gemeldeten Leistungsinformationen
des Netzanschlusspunkts. Die Losung umfasst den Wechselrichter, das ESS, den Optimierer,
die AC-Wallbox, den Zihler, das Managementsystem und die FusionSolar App.

Produktinformation

Tabelle 2-1 Produktliste

Backup Box-B1 (dreiphasig)

Bauelement Modell Beschreibung
Wechselrichter SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 ® Wenn ein Wechselrichter
SUNZOOO-(SKTL-lZKTL)-Ml konﬁgurlert 1st, kann der
PV-Strom zum Laden
SUN2000-(8KTL-20KTL)-M2 von Fahrzeugen
SUN2000-(12KTL-25KTL)-M5 verwendet werden.
ESS LUNA2000-(5-30)-S0 ® 5 kWh pro Akkumodul,
Systemkapazitit bis zu
30 kWh bei
Kaskadierung von zwei
ESSs
AC-Wallbox SCharger-7KS-S0 (einphasig) ® Es stehen mehrere
SCharger-22KT-S0 (dreiphasig) Lademodi zur Verfligung.
Backup Box Backup Box-B0 (einphasig) ® Sowohl netzgekoppeltes

als auch netzentkoppeltes

Szenario werden
unterstiitzt.

Ausgabe 04 (2023-09-25)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

15



PV+ESS+Wallbox

Benutzerhandbuch 2 Losungsiibersicht
Bauelement Modell Beschreibung
Smart Power Sensor DDSU666-H ® Wird iiber RS485 mit
(RS485) DTSU666-H dem Wechselrichter
verbunden, um die
DTSU666-HW Ausgangsleistung zu
YDS60-80 verwalten und die
YDS60-C24 Leistungsbegrenzung zu
YDS70-C16 steuern. Es kann auch fuir
) dynamische Ladeleistung
durch virtuelle
Zahlervernetzung
verwendet werden.
Smart Power Sensor DTSU666-FE Steuert die dynamische
(FE) Ladeleistung.
Smart Dongle WLAN/FE-Dongle Stellt eine Verbindung
4G Dongle zum Managementsystem
her und fiihrt die
Energieplanung durch.
Smart PV-Optimierer | SUN2000-450W-P2 Es sind lange und kurze
SUN2000-600W-P Eingangskabel fiir den
Anschluss an PV-Module
mit unterschiedlichen
Kabelldngen erhéltlich.
Referenzen

Einzelheiten zur Installation, Kabelverbindung und Konfiguration der Produkte im Netzwerk
finden Sie in den folgenden Dokumenten.

Tabelle 2-2 Referenzdokumente

Kategorie LINK

Wallbox Smart Charger Benutzerhandbuch (SCharger-7KS-S0,
SCharger-22KT-S0)

Kabelverbindung fiir | SUN2000-(600W-P, 450W-P2) Smart PV-Optimierer

Residential Smart
PV

Kurzanleitung

Einphasiger SUN2000-2KTL-6KTL)-L1 Kurzanleitung
Wechselrichter

Dreiphasiger SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 Kurzanleitung
Wechselrichter

SUN2000-(8KTL-20KTL)-M2 Kurzanleitung

SUN2000-(12KTL-25KTL)-M5-Serie Kurzanleitung
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Kategorie LINK

ESS LUNA2000-(5-30)-S0 Kurzanleitung

Backup Box Backup Box-(B0, B1) Kurzanleitung

Smart Dongle SDongleA-05 Smart Dongle Kurzanleitung (WLAN-FE)

SDongleB-06 Smart Dongle Kurzanleitung (4G)

Stromzdhler DTSU666-H 100 A and 250 A Smart Power Sensor User

Manual

DDSU666-H Smart Power Sensor User Manual
DTSU666-HW Smart Power Sensor Quick Guide
YDS60-80 Smart Power Sensor Quick Guide
YDS60-C24 Smart Power Sensor Quick Guide
YDS70-C16 Smart Power Sensor Quick Guide

Einzelheiten zum Smart Power Sensor DTSU666-FE finden Sie in
der Kurzanleitung im Lieferumfang.

Optimierer SUN2000-(600W-P, 450W-P2) Smart PV-Optimierer

Kurzanleitung

FusionSolar-APP Smart Charger Benutzerhandbuch (SCharger-7KS-S0,

SCharger-22KT-S0)
FusionSolar App User Manual

2.1 Lésungsszenarien

Konfigurationsbeschreibung fiir den Stromzadhler

In der PV+ESS+Wallbox-Losung vergleicht die Wallbox die vom Stromzahler
gemeldeten Informationen zum Netzanschlusspunkt mit der Gesamtstromeinstellung des
Hauptschalters, um die Ladeleistung schnell anzupassen und ein Auslésen des
Hauptschalters zu verhindern. Wenn PV-Uberschuss aktiviert ist und der Zzhler erkennt,
dass das PV-System tiberschiissige Energie hat, verwendet die Wallbox die
iberschiissige Energie zum Laden des Fahrzeugs und implementiert eine dynamische
Ladeleistung basierend auf dem PV-Ertrag.

Die Wallbox unterstiitzt zwei Stromzahler-Verbindungsmodi.
FE-Stromzéhler: Der DTSU666-FE kann angeschlossen werden.

Virtueller Stromzihler: Die Daten des RS485-Stromz&hlers kénnen tiber den WLAN/FE
Smart Dongle an die Wallbox gesendet werden, um dynamische Ladeleistung zu
erzielen.

Ausgabe 04 (2023-09-25)
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Abbildung 2-1 Stromzihler-Verbindungsmodi (am Beispiel eines dreiphasigen

Wechselrichters)
Methode 1: FE-Stromzahler
DTSUG66-FE DTSUG66-FE
% - 2 |
yrommmeen et D B
| i i "
i
o |
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Methode 2: Virtueller Stromzahler
WLAN/FE
Dongle
RS485 1COTM40001

Basierend auf den Stromz&hler-Verbindungsmodi und den Konfigurationen des PV-Gerits
werden die Installationsszenarien in nur Wallbox klassifiziert, PV+Wallbox (FE-Stromzihler),
PV+Wallbox/PV+ESS+Wallbox (RS485-Stromzéhler und WLAN/FE Smart Dongle) und PV
+Wallbox/PV+ESS+Wallbox (RS485-Stromzdhler und FE-Stromzihler und Nicht-WLAN/FE
Smart Dongle) verwendet werden.

Tabelle 2-3 Scenario-Merkmale

Szenario Leistungsgren | PV-Geriat | Stromzdhler- | PV- Dynamisch
ze des Verbindungs | Uberschu | e
Netzanschluss modus ss Ladeleistun
punkts g
Nur Wallbox x X FE-Stromzdhler | x V
Ausgabe 04 (2023-09-25) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 18
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Szenario Leistungsgren | PV-Geriat | Stromzdhler- | PV- Dynamisch
ze des Verbindungs | Uberschu | e
Netzanschluss modus sS Ladeleistun
punkts g

PV+Wallbox (FE- X v FE-Stromzhler | V

Stromzihler)

PV+Wallbox/PV+ESS v V Virtueller V V

+Wallbox (RS485- Stromzéhler

Stromzéhler & WLAN/FE

Smart Dongle)

PV+Wallbox/PV+ESS v V FE-Stromzihler | V

+Wallbox (RS485-

Stromzéhler & FE-

Stromzihler & Nicht-

WLAN/FE Smart Dongle)

In der folgenden Tabelle sind die Gerdtekonfigurationen in verschiedenen Szenarien
aufgefiihrt.

Tabelle 2-4 Produktkonfiguration

Szenario Wallbox | Wechselri | ESS WLAN/FE- | FE- RS485-
chter von Dongle Stromzdhle | Stromza
Huawei r hler

Nur Wallbox \ x x x Optional x

PV+Wallbox (FE- \ V x Optional \ x

Stromzihler)

PV+Wallbox/PV+ESS V V Optional | x v

+Wallbox (RS485-

Stromzdhler & WLAN/FE

Smart Dongle)

PV+Wallbox/PV+ESS \ V Optional | x \ v

+Wallbox (RS485-

Stromzéhler & FE-

Stromzdhler & Nicht-

WLAN/FE Smart Dongle)

Nur Wallbox

® Der Modus PV-Uberschuss wird in Nur-Wallbox-Szenarien nicht unterstiitzt.

® Um dynamische Ladeleistung zu implementieren, muss ein Stromzéhler konfiguriert
werden. Der Stromzghler kann tiber den FE-Port direkt an die Wallbox angeschlossen
oder iiber einen Router an die Wallbox angeschlossen werden.

Ausgabe 04 (2023-09-25)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

19



PV+ESS+Wallbox
Benutzerhandbuch

2 Losungsiibersicht

® Wenn die Wallbox iiber WiFi mit dem Router verbunden ist, stellen Sie sicher, dass das
WiFi-Signal gut ist und sich kein Hindernis in der Ndhe der Gerite befindet. Andernfalls
wird der Stromzihler moglicherweise abgeschaltet und die dynamische Ladeleistung
kann nicht genutzt werden.

Abbildung 2-2 Wallbox FE-Anschluss direkt an einen Stromzéhler angeschlossen

=
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® Wenn die Wallbox tiber FE an einen Router angeschlossen ist, muss das FE-Messgerét an denselben
Router angeschlossen sein.

® Wenn andere FE-Stromzéhler gleichzeitig an den Router angeschlossen sind, kann die dynamische
Ladeleistung der Wallbox anormal sein. In diesem Fall wird empfohlen, die Wallbox iiber ein
Netzwerkkabel an den FE-Stromzdhler anzuschlieen.

® Wenn das FE-Messgerit direkt an den Router angeschlossen ist, sollte die Wallbox im
kabelgebundenen Modus an denselben Router angeschlossen sein. Wenn die Wallbox iiber WLAN
mit dem Router verbunden ist, kann die Funktion der dynamischen Ladeleistung aufgrund instabiler
Signale beeintrachtigt werden.
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PV+Wallbox (FE-Stromzihler)

® Um den Modus PV-Uberschuss und die dynamische Ladeleistung zu implementieren, ist

der FE-Stromz&hler zwingend erforderlich.

Abbildung 2-4 PV+Wallbox (Wallbox direkt an einen FE-Stromzdhler angeschlossen)

ol ' '
------------- ---------- SmaVMS

FusionSola
i I Iy | WiFi/FE i
| I_A
DTSEJE?E*FE
FE
| |
[ 1] D
| @ | 1 ————————————————— FusionSolar APP
(3 s IC01N10003
1 ANMERKUNG

® Wenn ein FE-Stromzéhler und ein WLAN/FE Smart Dongle konfiguriert sind, deaktivieren Sie

Modbus TCP des WLAN/FE Smart Dongles, um sicherzustellen, dass die Leistungssteuerung der
Wallbox normal ist. (Modbus TCP ist standardmiBig deaktiviert. Einzelheiten zur Einstellung finden
Sie unter 4.4.2 PV+Wallbox/PV+ESS+Wallbox.) Andernfalls wird die Kommunikation zwischen
der Wallbox und dem Stromzahler unterbrochen.

Wenn die Wallbox iiber FE an einen Router angeschlossen ist, muss das FE-Messgerit an denselben
Router angeschlossen sein.

Wenn andere FE-Stromzéhler gleichzeitig an den Router angeschlossen sind, kann die dynamische
Ladeleistung der Wallbox anormal sein. In diesem Fall wird empfohlen, die Wallbox iiber ein
Netzwerkkabel an den FE-Stromzéhler anzuschliefen.

Wenn das FE-Messgerit direkt an den Router angeschlossen ist, sollte die Wallbox im
kabelgebundenen Modus an denselben Router angeschlossen sein. Wenn die Wallbox tiber WLAN
mit dem Router verbunden ist, kann die Funktion der dynamischen Ladeleistung aufgrund instabiler
Signale beeintrachtigt werden.

PV+Wallbox/PV+ESS+Wallbox (RS485-Stromzidhler & WLAN/FE Smart Dongle)

Wenn der RS485-Stromzahler und der WLAN/FE Smart Dongle konfiguriert sind,
konnen die RS485-Messerdaten tiber den WLAN/FE Smart Dongle an die Wallbox
gesendet werden, um die Vernetzung virtueller Stromzahler zu implementieren.

Wenn der Netzanschlusspunkt der Anlage Leistungsgrenzwerte hat und ein Zghler
vorhanden ist, ist eine Wallbox erforderlich, und es wird die Vernetzung virtueller
Stromzéhler empfohlen. Die Leistung am Netzanschlusspunkt muss hoher sein als
Uberschuss fiir Ladebeginn. Andernfalls kann die Wallbox im PV-Uberschuss-Modus
nicht mit dem Laden beginnen und muss weiterhin auf den Ladevorgang warten.
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Wenn die Anlage auf Nulleinspeisung eingestellt ist, kann die Wallbox den Ladevorgang
im PV-Uberschuss-Modus nicht starten und muss darauf warten.

Zur Unterstlitzung der Vernetzung virtueller Stromzahler muss der WLAN/FE Smart
Dongle auf SDongle V100R001CO0SPC133 oder SDongle V200R022C10SPC100
aufgertistet werden.

Abbildung 2-5 PV+Wallbox/PV+ESS+Wallbox (RS485 Stromzihler & FE Stromzéhler &
WLAN/FE Smart Dongle)
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Der WLAN/FE Smart Dongle sendet Zdhlerdaten tiber Modbus TCP an die Wallbox. Wenn die
Vernetzung virtueller Stromzahler angewendet werden, setzen Sie den Modbus TCP-Parameter am
WLAN/FE Smart Dongle auf Aktivieren (uneingeschrinkt). Einzelheiten finden Sie unter 4.4.2 PV
+Wallbox/PV+ESS+Wallbox.

Verwendet die Wallbox die Vernetzung virtueller Stromzahler, kann der WLAN/FE Smart Dongle
keine Verbindung mit einem Managementsystem eines Drittanbieters iiber Modbus TCP gleichzeitig
herstellen.

Wenn die Wallbox verwendet die Vernetzung virtueller Stromzéhler, kann sich ein Router nur mit
einem WLAN/FE Smart Dongle verbinden. Wenn zwei WLAN/FE Smart Dongles mit demselben
Router verbunden sind, wird die Kommunikation unterbrochen, was zu einer abnormalen
Leistungssteuerung der Wallbox fiihrt. In diesem Fall miissen Sie die WLAN/FE Smart Dongles
jeweils mit zwei Routern fiir den Netzanschluss verbinden.

Der SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 kann sich nicht direkt iiber WLAN mit dem Router verbinden, um
die Funktion von virtuellen Stromzéhlern zu implementieren. In diesem Fall miissen Sie den
WLAN/FE Smart Dongle installieren.

Wenn ein virtuelles Zghlernetzwerk verwendet wird, sollten die Wallbox und der WLAN/FE-Dongle
im kabelgebundenen Modus mit dem Router verbunden sein. Wenn sie tiber WLAN mit dem Router
verbunden sind, kann die Funktion der dynamischen Ladeleistung aufgrund instabiler Signale
beeintrachtigt werden.
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PV+Wallbox/PV+ESS+Wallbox (RS485-Stromzihler & FE-Stromzihler & Non-
WLAN/FE Smart Dongle)

Wenn die Anlage den WLAN/FE Smart Dongle nicht nutzen kann oder der
SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 direkt an den Router angeschlossen ist, kann die Losung
von Dual-Stromzéhler-Vernetzung verwendet werden. Der RS485-Stromzéhler wird
verwendet, um die Netzanschlusspunktinformationen des PV+ESS-Systems zu
tiberwachen, und der FE-Stromzahler wird fiir dynamische Ladeleistung verwendet.

Wenn der Netzanschlusspunkt der Anlage Leistungsgrenzwerte hat, muss die Leistung
des Netzanschlusspunktes hoher sein als die Mindeststartleistung der Wallbox.
Andernfalls kann die Wallbox im PV-Uberschuss-Modus nicht mit dem Laden beginnen
und muss weiterhin auf den Ladevorgang warten.

Wenn die Anlage auf Nulleinspeisung eingestellt ist, kann die Wallbox den Ladevorgang
im PV-Uberschuss-Modus nicht starten und muss darauf warten.

Wenn kein Bauraum fiir einen Zahler zur Verfiigung steht, verwenden Sie einen
WLAN/FE Smart Dongle und implementieren Sie die Losung virtueller Stromzéhler.

Abbildung 2-6 PV+Wallbox/PV+ESS+Wallbox (RS485-Stromzahler & FE-Stromzdhler &
Nicht-WLAN/FE Smart Dongle, unter Verwendung einer direkt an einen FE-Stromz&hler
angeschlossenen Wallbox als Beispiel)
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® Wenn die Wallbox iiber FE an einen Router angeschlossen ist, muss das FE-Messgerit an denselben
Router angeschlossen sein.

® Wenn die Wallbox an den FE-Stromzéhler angeschlossen ist und der Router nicht iiber gentigend
Anschliisse verfiigt, um die Wallbox, den Stromzihler und alle Wechselrichter anzuschlieBen,
konnen Sie die Wallbox und den FE-Stromzdhler an andere Router anschlielen.

® Wenn das FE-Messgerit direkt an den Router angeschlossen ist, sollte die Wallbox im
kabelgebundenen Modus an denselben Router angeschlossen sein. Wenn die Wallbox iiber WLAN
mit dem Router verbunden ist, kann die Funktion der dynamischen Ladeleistung aufgrund instabiler
Signale beeintrachtigt werden.
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2.2 Funktionen und Merkmale der Losung

2.2.1 Dynamische Ladeleistung

(11 ANMERKUNG

® Stellen Sie Hauptabsicherung basierend auf den Standortanfordqrungen ein. Ist der Einstellwert
groBer als der tatsichliche Wert, 1ost der Leistungsschalter durch Uberstrom aus. Wenn der
Einstellwert kleiner als der tatsdchliche Wert ist, kann die Wallbox den Ladevorgang nicht starten.

® Priifen Sie vor der Installation der Wallbox, ob die elektrische Last der Haushaltsgerite und der
Wallbox 150 % der Nennkapazitit des Hauptschutzschalters tibersteigt. Wenn dies der Fall ist,
reagiert die dynamische Ladeleistung moglicherweise nicht rechtzeitig. Dies kann zu haufigem
Auslgsen des Schutzschalters oder zu niedriger Ladeleistung des Wallboxs filihren. Tauschen Sie in
diesem Fall den Hauptschutzschalter gegen einen mit groBerer Kapazitit aus.

Funktionsbeschreibung

® Die Wallbox vergleicht den vom Stromzéhler gemeldeten Netzanschlussstrom mit dem
Strom des Hauptschalters, um eine dynamische Ladeleistung zu realisieren und ein
Auslosen des Hauptschalters zu verhindern.

® Fiir die Funktion dynamische Ladeleistung muss ein Stromz&hler konfiguriert werden.
Wenn die Wallbox erkennt, dass der Stromzihler getrennt ist, schaltet sie auf den
Mindeststrom-Lademodus um. Sie kénnen auch Ladestrom, wenn die Wallbox vom
Zihler getrennt ist nach Bedarf einstellen.

Parametereinstellungen (Installateur)

Melden Sie sich beim Erstellen einer PV-Anlage als Installateur bei der FusionSolar-App an,
An eine Wallbox anschlieflen, tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Einrichtungsassistent
und stellen Sie Hauptabsicherung auf dem Bildschirm der Grundeinstellungen ein.
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Abbildung 2-7 Grundeinstellungen

X Grundeinstellungen

L
Parameterkonfiguration

Kapazitat von Haus

-Leistungsschalter AX A

Mit Telefon

synchronisieren ()

Datum, Uhrzeit und

Zeitzone

Zeitzone

Maximale Leistung XX kW
Next >

Alternativ konnen Sie sich als Installateur An eine Wallbox anschliefen Hauptabsicherung
and Ladestrom, wenn die Wallbox vom Zihler getrennt ist auf dem Wartungsbildschirm
einstellen.
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Abbildung 2-8 Installateur-Einstellungen

Einstellungen

Protokoll exportieren
Firmware Upgrade

Grundeinstellungen
Systemeinstellungen

Erdungsmodus TN/TT

Kapazitat des Hauptleistungsschalters XX A

Abgeleiteter Ladestrom XX A
Maximale dynamische Leistung XX kw
Maximale Leistung XX kW
Maximaler Strom des Ladekabels XX A
Dynamische Ladeleistung @ [ ©

PV-Einstellungen

Beenden

Parametereinstellungen (Eigentiimer)

An eine Wallbox anschliefien als Eigentiimer, wihlen Sie Einstellung > Erweiterte
Einstellungen, und stellen Sie Hauptabsicherung und Ladestrom, wenn die Wallbox vom
Zihler getrennt ist ein.

Ausgabe 04 (2023-09-25) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 26



PV+ESS+Wallbox
Benutzerhandbuch 2 Losungsiibersicht

Abbildung 2-9 Eigenttimer-Einstellungen
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2.2.2 PV-Uberschuss

{11 ANMERKUNG

® PV-Uberschuss wird nur angezeigt, wenn das PV+ESS-System und die Wallbox an dieselbe Anlage
angeschlossen sind.

® Die tiberschiissige PV-Leistung umfasst die PV-Ausgangsleistung und die aus dem ESS entladene
Energie.

Feature-Beschreibung
® PV-Uberschuss = PV-Leistung - Eigenverbrauchsleistung - ESS-Ladeleistung

®  Wenn der PV-Uberschuss groBer ist als der Uberschuss fiir Ladebeginn und die Summe
aus dem PV-Uberschuss und Maximale Ladeleistung aus dem Stromnetz groBer oder
gleich der Mindestladeleistung der Wallbox ist, beginnt die Wallbox, das Fahrzeig
aufzuladen.

® Im Modus PV-Uberschuss hiingt die tatséchliche Ladeleistung der Wallbox nach
Ladebeginn vom PV-Uberschuss und der Einstellung der Maximale Ladeleistung aus
dem Stromnetz ab.

—  Wenn der PV-Uberschuss groBer ist als die maximale Ladeleistung aus dem
Stromnetz, nutzt die Wallbox der PV-Uberschuss, um das Fahrzeug aufzuladen.

—  Wenn die maximale Ladeleistung aus dem Stromnetz groBer ist als der PV-
Uberschuss, ladt die Wallbox das Fahrzeug bei einer Leistung, die dermaximalen
Ladeleistung aus dem Stromnetz entspricht. Das Defizit wird durch das
Stromnetz ausgeglichen.
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Wenn sowohl der PV-Uberschuss als auch die maximale Ladeleistung aus dem

Stromnetz geringer sind als die Mindestladeleistung der Wallbox und die Summe
beider Werte die Mindestladeleistung {ibersteigt, 14dt die Wallbox das Fahrzeug bei

der Mindestladeleistung.

Wenn sowohl der PV-Uberschuss als auch die maximale Ladeleistung aus dem

Stromnetz geringer sind als die Mindestladeleistung der Wallbox und die Summe
beider Werte die Mindestladeleistung nicht erreicht, bricht die Wallbox das
Aufladen des Fahrzeugs ab.

Die Mindestladeleistung einer einphasigen Wallbox liegt bei etwa 1,38 kW*. Es wird

empfohlen, die maximale Ladeleistung aus dem Stromnetz der einphasigen Wallbox
auf einen Wert groBer als 1,38 kW einzustellen. Andernfalls wird der Ladevorgang bei
niedriger PV-Leistung abgebrochen.

Tabelle 2-5 Beispiel fiir einphasige Ladeleistung (Maximale Ladeleistung aus dem

Stromnetz > 1,38 kW)

PV-Uberschuss (a)

Maximale Ladeleistung
aus dem Stromnetz (b)

Tatsichliche
Ladeleistung (a oder b,
je nachdem, welcher

Wert grofier ist)

3 2 3 (PV-Uberschuss)

1,5 2 1,5 (PV-Uberschuss) + 0,5
(Netzstrom)

0,5 2 0,5 (PV-Uberschuss) + 1,5
(Netzstrom)

0 2 2 (Netzstrom)

Tabelle 2-6 Beispiel fiir einphasige Ladeleistung (Maximale Ladeleistung aus dem

Stromnetz < 1,38 kW)

PV-Uberschuss (a) Maximale Tatsidchliche
Ladeleistung aus dem | Ladeleistung (a oder b,
Stromnetz (b) je nachdem, welcher
Wert grofier ist)
3 0-1,38 3 (PV-Uberschuss)
1,5 0-1,38 1,5 (PV-Uberschuss)
1,2 1,1 1,38 (Wenn sowohl a als

auch b kleiner als 1,38 kW
sind und die Summe von a
und b groBer als 1,38 kW
ist, betrdgt die
Ladeleistung 1,38 kW).
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PV-Uberschuss (a)

Maximale
Ladeleistung aus dem
Stromnetz (b)

Tatsichliche
Ladeleistung (a oder b,
je nachdem, welcher
Wert grofier ist)

0,5

0,6

0 (Wenn sowohl a als auch
b kleiner als 1,38 kW sind
und die Summe von a und
b kleiner als 1,38 kW ist,
wird der Ladevorgang
beendet.)

0-1,38

0 (Der Ladevorgang wird
beendet.)

Die Mindestladeleistung einer dreiphasigen Wallbox liegt bei etwa 4,14 kW*.

—  Fir eine bessere PV-Energieausnutzung kann das dreiphasige Wallbox zwischen
einphasigem und dreiphasigem Laden umschalten, wenn das Fahrzeug sowohl
dreiphasiges als auch einphasiges Laden unterstiitzt. Wenn die Ladeleistung der
dreiphasigen Wallbox auf weniger als 4,14 kW sinkt, schaltet die Wallbox
automatisch auf einphasiges Laden um.

—  Es wird empfohlen, die Maximale Ladeleistung aus dem Stromnetz der
dreiphasigen Wallbox auf einen Wert von mehr als 1,38 kW einzustellen, wenn die
Automatische Phasenumschaltung aktiviert ist, und auf einen Wert von mehr als
4,14 kW, wenn die Automatische Phasenumschaltung deaktiviert ist. Andernfalls
wird der Ladevorgang bei niedriger PV-Leistung abgebrochen.

Tabelle 2-7 Beispiel fiir dreiphasige Ladeleistung (Automatische Phasenumschaltung

aktiviert)

PV-Uberschuss (a) Maximale Tatsidchliche
Ladeleistung aus dem | Ladeleistung (a oder b,
Stromnetz (b) je nachdem, welcher
Wert grofier ist)
5 4,2 5 (PV-Uberschuss)
42 5 4,2 (PV-Uberschuss) + 0,8
(Netzstrom)
4 3 4 (Wenn der grofBere Wert

von a und b kleiner als
4,14 kW und groBer als
1,38 kW ist, schaltet die
Wallbox automatisch auf
einphasiges Laden um).
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PV-Uberschuss (a)

Maximale
Ladeleistung aus dem
Stromnetz (b)

Tatsichliche
Ladeleistung (a oder b,
je nachdem, welcher
Wert grofier ist)

1,38 (Wenn sowohl a als
auch b kleiner als 1,38 kW
sind und die Summe von a
und b groBer als 1,38 kW
ist, schaltet die Wallbox
automatisch auf
einphasiges Laden bei 1,38
kW um).

0,5

0,6

0 (Wenn sowohl a als auch
b kleiner als 1,38 kW sind
und die Summe von a und
b kleiner als 1,38 kW ist,
wird der Ladevorgang
beendet.)

Tabelle 2-8 Beispiel fiir dreiphasige Ladeleistung (Automatische Phasenumschaltung

deaktiviert)
PV-Uberschuss (a) Maximale Tatsichliche
Ladeleistung aus dem | Ladeleistung (a oder b,
Stromnetz (b) je nachdem, welcher
Wert grofier ist)
5 4,2 5 (PV-Uberschuss)
4,2 5 4,2 (PV-Uberschuss) + 0,8
(Netzstrom)
4 4 4,14 (Wenn sowohl a als
auch b kleiner als 4,14 kW
sind und die Summe von a
und b groBer als 4,14 kW
ist, betragt die
Ladeleistung 4,14 kW).
2 2 0 (Wenn sowohl a als auch

b kleiner als 4,14 kW sind
und die Summe von a und
b kleiner als 4,14 kW ist,
wird der Ladevorgang
beendet.)
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® Hinweis*: Der Mindestbetriebsstrom einer Wallbox liegt bei 6 A. Bei einer Spannung von 230 V
betrdgt die Ladeleistung einer einphasigen Wallbox 1,38 kW und die einer dreiphasigen Wallbox
4,14 kW.

® [m Folgenden wird eine einphasige Wallbox als Beispiel verwendet: Die Standardwerte flir den
Uberschuss fiir Ladebeginn und die Maximale Ladeleistung aus dem Stromnetz betragen 1,4
kW. Bei hoher Spannung sollten die Werte entsprechend der tatsdchlichen Spannung hoher
eingestellt werden. Ist die tatsdchliche Spannung groBer als 230 V, betrédgt der Betriebsstrom der
Wallbox bei Standardeinstellung weniger als 6 A und der Ladevorgang wird abgebrochen.

PV-Leistungsparameter einstellen

Melden Sie sich in der FusionSolar App als Eigentiimer an, tippen Sie auf das Symbol der
Wallbox auf dem Startbildschirm, wéhlen Sie Einstellung > Erweiterte Einstellungen > PV-
Einstellungen und stellen Sie die entsprechenden Parameter ein.

® Maximale Ladeleistung aus dem Stromnetz: Maximale Leistung, welche die Wallbox
beim Laden im PV-Strommodus aus dem Stromnetz beziehen kann.

®  Uberschuss fiir Ladebeginn: Wenn die PV-Einspeiseleistung groBer als dieser
eingestellte Wert ist, beginnt die Wallbox, das Fahrzeug aufzuladen.

® Automatische Phasenumschaltung: Wenn die Ladeleistung einer dreiphasigen Wallbox
niedrig ist, schaltet die Wallbox auf einphasiges Laden um. Es wird empfohlen, diese
Funktion in PV-Szenarien zu aktivieren, um die PV-Energienutzungsrate zu erhdhen.

PV-Uberschuss aktivieren (Jetzt aufladen)

Melden Sie sich in der FusionSolar App als Eigentiimer an, tippen Sie auf das Symbol der
Wallbox auf dem Startbildschirm und aktivieren Sie PV-Uberschuss auf dem Bildschirm
Einstellungen. Bei Jetzt aufladen erscheint ein griines Symbol.
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Abbildung 2-10 PV-Uberschuss aktivieren

< Wallbox < Wallbox
XXXXXXXXXXX

Gerat Verflugbar

Maximale dynamische

Leistung R

PV-Uberschuss ® @ @
Geplantes Laden

gﬁjt:tirgggzierung tiber o @ "'

Erweiterte Einstellungen

Verriegelu

ngsmodus Verriegeln nach dem
fir den Einstecken ¢ t Jetzt aufladen
Ladestecker

Ladevorgang starten
Dynamische Ladeleistung ® [ @)

0] .-

Einstellung Uberblick

PV-Uberschuss aktivieren (Zeitgesteuertes Aufladen)

Melden Sie sich in der FusionSolar App als Eigentiimer an, tippen Sie auf das Symbol der
Wallbox auf dem Startbildschirm, tippen Sie auf Einstellung > Zeitgesteuertes Aufladen,
fiigen Sie einen geplanten Zeitraum hinzu und aktivieren Sie den Modus PV-Uberschuss in

diesem Zeitraum.
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Abbildung 2-11 Geplanten Zeitraum einstellen

X Zeiteinstellungen v

Startzeit - Endzeit

18 31 19 31

19 32 20 32

20 33 21 33
Berechnete Ladezeit: 1 Stunden 0 Minuten

Wiederholen
So. Mo. Di. Mi. Do. Fr. Sa.
PV-Uberschuss | [ @)
XX kW

Maximum Ladeleistung

(10 ANMERKUNG

Der Eigentiimer kann die Maximum Ladeleistung fiir jeden geplanten Ladevorgang einstellen.

2.2.3 Ladeeinstellungen

Lademodus
Melden Sie sich als Eigentiimer bei der FusionSolar-App an, tippen Sie auf dem
Startbildschirm auf das Wallbox-Symbol und stellen Sie den Lademodus auf Jetzt aufladen

oder Geplantes Laden ein.
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Abbildung 2-12 Lademoduseinstellungen

< Wallbox < Wallbox
XXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXX
Verfugbar Verfligbar

1l 4

Geplantes Laden Jetzt aufladen Geplantes Laden Jetzt aufladen

@ Zeitsteuerung Ladevorgang starten

Uberblick Einstellunge Uberblick Einstellungen

® Jetzt aufladen: Die Wallbox l4dt das Fahrzeug unmittelbar nach dem Start auf. Sie
konnen einstellen, ob die Funktion PV-Uberschuss verwendet werden soll. Einzelheiten
finden Sie unter Aktivieren von PV-Uberschuss (Jetzt aufladen).

(1] ANMERKUNG

® Der Eigentiimer kann die Maximale dynamische Leistung éindern, wenn sich die Wallbox im
Ladezustand befindet.

® Die vom Eigentiimer eingestellte Maximale dynamische Leistung muss kleiner oder gleich
der vom Installateur eingestellten Maximale Leistung sein.

Ausgabe 04 (2023-09-25) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 34



PV+ESS+Wallbox
Benutzerhandbuch 2 Losungsiibersicht

Abbildung 2-13 Die vom Eigentiimer eingestellte Maximale dynamische Leistung
muss kleiner oder gleich der vom Installateur eingestellten Maximale Leistung sein.

Einstellungen

Protokoll exportieren
Firmware Upgrade

Grundeinstellungen

Systemeinstellungen

Erdungsmodus TN/TT 4 .
Maximale dynamische
Kapazitat des Hauptleistungsschalters XX A Le‘Stung
Abgeleiteter Ladestrom XX A 123123‘
Eingabebereich: (4,1-22.0)
Maximale dynamische Leistung XX kw ng a4 .
Abbrechen
Maximale Leistung 22,0 kW
Maximaler Strom des Ladekabels XX A
Dynamische Ladeleistung @ D

PV-Einstellungen

Beenden . 4 5 6

0 / 7 8 9

® Geplantes Laden: Die Wallbox beginnt mit dem Laden des Fahrzeugs, wenn die
geplante Zeit erreicht ist. Sie miissen den geplanten Zeitraum festlegen und bestimmen,
ob PV-Uberschuss in diesem Zeitraum aktiviert werden soll. Einzelheiten finden Sie
unter Aktivieren von PV-Uberschuss aktivieren (Geplantes Laden).

Abbildung 2-14 Geplante Zeitrdume hinzufiigen

< Geplantes Laden ©)

09:00 - 10:00 &

XX kW | Fr. ‘)
Zugangskontrolle

® Melden Sie sich als Eigentiimer bei der FusionSolar-App an, tippen Sie auf dem
Startbildschirm auf das Wallbox-Symbol, wihlen Sie Einstellung > Erweiterte
Einstellungen und aktivieren Sie Zugangskontrolle. Starten Sie dann den Ladevorgang
iber die App, Bluetooth oder die RFID-Karte. Einzelheiten finden Sie unter
Verwendung einer Wallbox (Besitzer).
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Abbildung 2-15 Aktivieren der Zugangskontrolle

< Erweiterte Einstellungen

Erdungsmodus

Hauptabsicherung XX A
PV-Einstellungen

Zugangskontrolle [ @)

Bluetooth-Kommunikation vor dem Auflader

® Wenn Zugangskontrolle deaktiviert ist, beginnt die Wallbox automatisch mit dem
Laden, nachdem der Ladestecker in den Ladeanschluss eines Fahrzeugs gesteckt wurde.

{11 ANMERKUNG

Wenn die Zugangskontrolle deaktiviert ist, kann es zu einem nicht autorisierten Laden kommen

2.2.4 Weitere Funktionen

Ladeanschluss verriegeln

Sie koénnen auch den Ladeanschluss an der Wallbox sperren, wenn die Eigentumssicherheit
gewdbhrleistet ist. Auf diese Weise miissen Sie nur den Ladestecker an [hrem Fahrzeug
einstecken, um eine Ladesitzung zu starten.

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm der Wallbox auf Einstellungen.

2. Aktivieren Sie Ladeanschluss verriegeln.

Selbstpriifung der Erdung

In einem TN/TT-System kann die Wallbox die Erdimpedanz des Neutralleiters und des PE-
Kabels erkennen, um sicherzustellen, dass das Gerit ordnungsgemiB geerdet ist. Wenn die
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Erdung anormal ist, wird ein Alarm ausgeldst. Die Selbstpriifungsfunktion der Erdung ist in
einem [T-System standardm&Big deaktiviert.

Virtuelles Plug-In des Ladeanschlusses

Ein Fahrzeug tritt in den Schlafzustand ein, wenn es lange auf den Ladevorgang wartet. Wenn
der Ladevorgang beginnt, weckt die Wallbox das Fahrzeug auf, indem es das Signal des
Einsetzens und Entfernens des Ladeanschlusses simuliert, um sicherzustellen, dass die
Aufladung normal ist. Wenn das Fahrzeug das Wecken des CP-Signals nicht unterstiitzt, kann
das Fahrzeug nicht zum Aufladen aufgeweckt werden, nachdem die dynamische Ladeleistung
zum Uberlastschutz durchgefiihrt wurde oder wenn die Ladebedingungen im Modus des
geplanten Laden oder PV-Uberschusses erfiillt sind.

Ausgabe 04 (2023-09-25) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 37



PV+ESS+Wallbox
Benutzerhandbuch 3 Verdrahtung der Losung

Verdrahtung der Losung

Dieses Dokument enthélt nur die Verdrahtungsplédne des Gerits. Einzelheiten zu Definitionen
der Kommunikationsports und Verdrahtung finden Sie im Benutzerhandbuch des
entsprechenden Geréts.
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3.1 Dreiphasiges System

Nur Wallbox

Abbildung 3-1 Wallbox direkt an einen Stromz#hler angeschlossen
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Abbildung 3-2 Wallbox iiber FE-Port an einen Router angeschlossen

e
= = E
== S
— 1
I 8101 1 1T (Jf‘l LAt T
DAVET ADET LA MA TR IR CTIC
Il
[ |
DTSUEEE-FE
LJE! L
FE
SmartPVMS
FusionSolar
APP
i
|
| X 1 rcso*
I { < (Type A/B 30mA)
1 i Yy
i [=8]) f
| OB 2
H N ENBEY
! 1
! .
1
=
? FE
ICo1110002

Ausgabe 04 (2023-09-25) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 40



PV+ESS+Wallbox
Benutzerhandbuch 3 Verdrahtung der Losung

PV+Wallbox (FE-Stromzihler)

Abbildung 3-3 PV+Wallbox (FE-Stromzihler, am Beispiel WLAN/FE Smart Dongle)
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PV+Wallbox/PV+ESS+Wallbox (RS485-Stromzidhler & WLAN/FE Smart Dongle)

Abbildung 3-4 PV+Wallbox/PV+ESS+Wallbox (RS485-Zahler & WLAN/FE Smart Dongle,
dreiphasiger Wechselrichter mit dreiphasiger Wallbox)
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Abbildung 3-5 PV+Wallbox/PV+ESS+Wallbox (RS485-Zéhler & WLAN/FE Smart Dongle,
einphasiger Wechselrichter mit dreiphasiger Wallbox)
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Wenn ein einphasiger Wechselrichter mit einer dreiphasigen Wallbox verwendet wird, erfordert die
Funktion der dynamischen Ladeleistung einen dreiphasigen Zahler. Der Schaltplan zeigt das Szenario
der virtuellen Zahlervernetzung als Beispiel.
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PV+Wallbox/PV+ESS+Wallbox (RS485-Stromzihler & FE Meter & Nicht-
WLAN/FE Smart Dongle)

Abbildung 3-6 PV+Wallbox/PV+ESS+Wallbox (RS485-Stromzihler & FE Meter & Nicht-

WLAN/FE Smart Dongle)
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{11 ANMERKUNG

Wenn die dreiphasige Wallbox auf einphasiges Laden umgeschaltet wird, wird die L.1-Phase zur
Stromversorgung verwendet. Um sicherzustellen, dass die einphasige und dreiphasige Umschaltung die
Last des einphasigen Leiters nicht beeinflusst, wird empfohlen, die L.1-Phase der Wallbox mit der
minimalen Last an den Phasenleiter anzuschlieBen. Die Verdrahtung des Stromzahlers sollte die gleiche
sein wie die der Wallbox.
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Abbildung 3-7 Anschluss der L1-Wallbox an den Phasenleiter mit der Mindestlast
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(11 ANMERKUNG

Es wird empfohlen, eine Sicherung auf der Spannungseingangsseite des Stromzahlers zu installieren.

HINWEIS

Hinweis*: Vergewissern Sie sich vor der Installation der Wallbox, dass vor Ort bereits ein
RCBO oder RCD+MCB vorhanden ist. Andernfalls besteht ein Sicherheitsrisiko.

Tabelle 3-1 Empfohlene Spezifikationen

Typ Spezifikation

RCBO 4P/40 A (50 A, wenn die
Umgebungstemperatur {iber 45 °C liegt),
Typ A oder B

RCD+MCB MCB: 40 A (50 A, wenn die
Umgebungstemperatur {iber 45 °C liegt);
RCD: Typ A oder B

3.2 Einphasiges System

Im Netzschaltplan des einphasigen Systems sind als Beispiel sowohl FE- als auch RS485-
Stromzdhler angeschlossen.
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Abbildung 3-8 Schaltplan fiir einphasiges System (TN & TT einphasig)
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Abbildung 3-9 Schaltplan fiir einphasiges System (230 V L-L)
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{1 ANMERKUNG

Es wird empfohlen, eine Sicherung auf der Spannungseingangsseite des Stromzahlers zu installieren.

HINWEIS

Hinweis*: Vergewissern Sie sich vor der Installation der Wallbox, dass vor Ort bereits ein
RCBO oder RCD+MCB vorhanden ist. Andernfalls besteht ein Sicherheitsrisiko.

Tabelle 3-2 Empfohlene Spezifikationen

Typ Spezifikation

RCBO 2P/40 A (50 A, wenn die
Umgebungstemperatur {iber 45 °C liegt),
Typ A oder B
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Typ

Spezifikation

RCD+MCB

MCB: 40 A (50 A, wenn die
Umgebungstemperatur {iber 45 °C liegt);
RCD: Typ A oder B

Ausgabe 04 (2023-09-25)
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Systeminbetriebnahme

4.1 Einschalten des Systems

1. Schalten Sie das PV+ESS-System ein. Einzelheiten finden Sie in den entsprechenden
Benutzerhandbiichern.

2. Schalten Sie den vorgeschalteten Schalter (RCBO) der Wallbox ein.

Tabelle 4-1 Beschreibung der Anzeige der Wallbox

Anzeige

Status der Anzeige

Status der Wallbox

O

Blau

Zyklus: 4 Sek. dauerhaft blau
leuchtet und 1 Sek. aus

Ladeanschluss angeschlossen
(Die
Authentifizierungsfunktion ist
deaktiviert.)

Zyklus: 1 Sek. pulsierend blau
leuchtet

Ladevorgang im Gange

Dauerhaft blau leuchtet

Ladevorgang beendet (Der
Ladeanschluss wird nicht
entfernt.)

Zyklus: 4 Sek. pulsierend blau
leuchtet und 1 Sek. aus

Wartet auf den geplanten
Ladevorgang

Weil}

Zyklus: 4 Sek. pulsierend weif3
leuchtet und 1 Sek. aus

Leerlauf (Standardzustand
oder Ladeanschluss aus dem
Fahrzeug entfernt)

Zyklus: 0,5 Sek. weil3 blinkt

Wird aktualisiert

Griin

Zyklus: 1 Sek. pulsierend griin
leuchtet

Wartet auf den PV-
Ladevorgang und PV-
Ladevorgang im Gange
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Anzeige Status der Anzeige Status der Wallbox
O Zyklus: 0,5 Sek. rot blinkt Alarmierung
Dauerhaft rot leuchtet Fehlerhaft
Rot

4.2 Herunterladen der FusionSolar-App

Methode 1: Laden Sie die App aus dem App Store herunter und installieren Sie sie.

® Benutzer von Huawei-Handys: Suchen Sie in der Huawei AppGallery nach
FusionSolar.

® Benutzer von iPhones: Suchen Sie im App Store nach FusionSolar.
®  Andere Handynutzer: Wiahlen Sie Methode 2.

{1 ANMERKUNG

Benutzer, die Methode 2 auswéhlen, konnen die Download-Methode basierend auf dem Mobiltelefontyp
auswahlen.

® Benutzer von Huawei-Handys: Uber Huawei AppGallery herunterladen.
® Andere Handynutzer: In einem Browser herunterladen.

Wenn Sie In einem Browser herunterladen auswihlen und eine Sicherheitswarnung angezeigt wird,
die darauf hinweist, dass die App von einer externen Quelle stammt, tippen Sie auf ERLAUBEN.

Ausgabe 04 (2023-09-25) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 50



PV+ESS+Wallbox
Benutzerhandbuch 4 Systeminbetriebnahme

4.3 Registrierung als Installateur

(11 ANMERKUNG

® Wenn Sie {iber ein Installateurkonto verfiigen, tiberspringen Sie diesen Schritt.
® Sie konnen ein Konto mit einem Mobiltelefon nur in China registrieren.

® Die fiir die Registrierung verwendete Handynummer oder E-Mail-Adresse ist der Benutzername fiir
die Anmeldung bei der FusionSolar-App.

Erstellen Sie das erste Installateurkonto und eine Domain mit dem Namen des Unternehmens.

Abbildung 4-1 Erstellen des ersten Installateurkontos

Deutsch » L5 < Rolle auswiahlen < Registrierung Installateur
Vs \ch bin Ei - Wenn Ihr Unternehmen als Installateur
A ch bin Eigentiimer im System registriert ist, bitten Sie Ihren
ey / 4 - Echtzeitiiberwachung des Unternehmensadministrator, Sie dem Unternehmen
-y Anlagenbetriebs hinzuzufiigen
. QP it Sie Install, ein Kon. . Sie
FusionSolar einzurichten,
Firmenname
Ich bin Installationstechniker Wihlen Sie ein Land bzw. eine Regi
) Express-Setup, Betrieb und :
5 Wartung, Betriebsiiberwachung
E2 Zum Erstellen Ihres Kontos hier Geben Sie eine E-Mail-Adresse ein
tippen
&
w Geben Sie lhren Benutzernamen ein.
ST | = Inp
Geben Sie das Passwort ein. (2]

Bestatigen Sie das Passwort. @&

Anmelden

Code senden

Geben Sie den Bestatigung..
Demo Site

Ich stimme den Nutzungsbedingungen zu und

M
L habe die Datenschutzrichtiinie gelesen

HINWEIS

Wenn das Unternehmen mehrere Installateurkonten benétigt, melden Sie sich bei der
FusionSolar-App an und tippen Sie auf Benutzer hinzufiigen, um ein weiteres
Installateurkonto zu erstellen.
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Abbildung 4-2 Erstellen mehrerer Installateurkonten fiir das gleiche Unternehmen

Deutsch ¥ Anlagen statistik
Wy (&) Einrichtungsassistent &, Benutzer hinzufiigen
S A
My 4
-y 230 120 10
. Alle Normal Fehle o)
FusionSolar e o
Q & Y
XXXXX
‘ HXXXXXXXXXXXXXX
= Iy o
Kein Konto? Passwort vergessen?
XXXXX
XXXXXXXXKKKKKKX
& 10
Anmelden
XXXXX
Demo Site
X
& ©
o
vs
XXXXXXXXXX ©

< Benutzer hinzufiigen

*Dienstanbieter

*Rolle

=
L

*Anlage zuordnen

pe
d

*Benutzername

~ds
Avatar v
Code des Landes/der Region +86

Telefonnummer

* E-Mail

Der Besitzer hat mir die Autorisierung

erteilt.
Falls die eingegebenen Inhalte persénliche
Informationen von Dritten beinhalten, holen Sie vorher
eine Zustimmung ein.

Abbrechen Speichern

4.4 Anlagenerstellung und Inbetriebnahme (Installateur)

® Nachdem die Gerite installiert sind, kann ein Installateur eine Anlage erstellen und
grundlegende Informationen in der FusionSolar-App konfigurieren, um eine einheitliche

Gerdtetiberwachung sowie O&M zu implementieren.

® Wenn einer PV-Anlage eine Wallbox hinzugefiigt wird, miissen Sie die Wallbox an die

PV-Anlage anschlieen.
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Abbildung 4-3 Prozess der Anlagenerstellung

Nur Wallbox

|

Schliefen Sie eine
Wallbox an das

Managementsystem an.

Erstellen Sie eine
Anlage.

4.4.1 Nur Wallbox

Geriteinbetriebnahme (Wallbox)

FE-Stromzahler

l

Verbinden Sie PV-Gerate
mit dem
Managementsystem.
Erstellen Sie eine
Anlage.

!

Verbinden Sie eine
Wallbox mit dem
Managementsystem.
Verknipfen Sie die
Wallbox mit der Anlage.

Virtueller Stromzahler

l

Aktivieren Sie Modbus
TCP fiir den Smart
Dongle.

!

Verbinden Sie PV-Gerate
mit dem
Managementsystem.
Erstellen Sie eine
Anlage.

|

Verbinden Sie eine
Wallbox mit dem
Managementsystem.
Verkniipfen Sie die
Wallbox mit der Anlage.

1. Melden Sie sich als Installateur bei der FusionSolar-App an, tippen Sie
Einrichtungsassistent auf der Startseite, scannen Sie den QR-Code der Wallbox und
befolgen Sie die Anweisungen, um eine Verbindung zum WLAN der Wallbox

herzustellen.
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2.

Anlage t K Scannen, um Anlage ...

Benutzer
’HH/U!U(U“H

Einrichtungsass
stent

Kein QR-Code oder Barcode>>

0 1

Fehler Al
) e Verbindung
v
Mein Wechsler Scannen Sie den QR-Code der
Wallbox.
m
Meine PV-Anlage
0,000kWp 0,00kWh
o*
® @ GG A
QR-Code
Start Wartung Geréitemanagement Ich

(1] ANMERKUNG

® Die letzten sechs Ziffern des Produkt-WLAN-Namens sind identisch mit den letzten sechs
Ziffern der Seriennummer (SN) des Produkts.

® Verwenden Sie das Anfangspasswort beim ersten Einschalten und dndern Sie das Passwort
sofort nach der Anmeldung. Um die Kontosicherheit zu gewéhrleisten, sollten Sie Thr Passwort
regelméBig dndern und es sicher aufbewahren. Ihr Passwort konnte gestohlen oder geknackt
werden, wenn Sie es iiber einen ldngeren Zeitraum unverdndert lassen. Wenn ein Passwort
verloren geht, ist der Zugriff auf die Geréte nicht mehr moglich. In diesen Fillen haftet das
Unternehmen nicht fur Verluste.

Melden Sie sich als Installateur bei der App an.
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< Anmelden

SN:XXXXXXXXX XXX
Installateur v

Passwort R

(1) ANMERKUNG

Fiir die erste Anmeldung ist das Anfangspasswort Changeme. Wenn das System Sie auffordert,
ein Passwort festzulegen, legen Sie das Anmeldekennwort wie gefordert fest.

3. Inbetriebnahme des Geréts gemal dem Assistentenverfahren. (Wahlen Sie die
entsprechende Netzwerkkonfiguration aus.)
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Abbildung 4-4 Wallbox FE-Port direkt an einen Stromzihler angeschlossen

X Grundeinstellungen X Grundeinstellungen

» Gerateverwaltung
o ~ Stellen Sie die Gesamtkapazitét - g
Parameterkonfiguratiordas Hauptleistungsschalters ein. adkionh

Kapazitat von Haus
~Leistungsschalter XX A Geréteverbindung
Mit Telefon - -
synchronisieren
Datum, Uhrzeit und ()
Zeitzone Netzwerkeinstellungen
Zeitzone XX Verbindung zum Router WLAN ~
9 Wabhlen Sie WLAN aus.
Maximale Leistung XX kW
||' WLAN
Stellen Sie die maximale Ladeleistung P. rt
ein, die nicht gréRer als die ASWO Wabhlen Sie den Router aus, den
Nennladeleistung der Wallbox sein darf. Sie eine verbinden mochten,
Mit Router verbinden geben Sie das Passwort ein und
tippen Sie auf Mit Router
verbinden.
Gerat hinzufiigen
BB Stromzéhler ~
0.0.0.0 W
Next > < Back Next >
X Grundeinstellungen X Grundeinstellungen
Fertig
Kommunikationsnetzwerk
Internet Verbindung
Ich wurde vom Nutzer dazu
berechtigt eine Verbindung zum |1
Verwaltungssystem herzustellen. o— © a
. - -
Portal Einstellungen
Datum und Uhrzeit
Portaladresse solarcharge.opowercloud. “'
huawei.com
Gerateinformationen
Anschluss 31220
Stromzahler-Status
Legen Sie den Domainnamen auf
solarcharge.opowercloud.huawei.com
und die Portnummer auf 31220 fest.
Wenn das Netzwerk nicht bereit ist, (iberspringen
Sie diesen Schritt.
< Back Next > < Back Fertigst.
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Abbildung 4-5 Wallbox FE-Port direkt mit einem Router verbunden

X Grundeinstellungen

. Stellen Sie die Gesamtkapazitat
Parameterkonfiguraticdes Hauptleistungsschalters ein.

X Grundeinstellungen

Geréteverwaltung
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Kapazitat von Haus

-Leistungsschalter R

Gerateverbindung

Mit Telefon
synchronisieren

Datum, Uhrzeit und
Zeitzone

O]

Zeitzone XX

]

Netzwerkeinstellungen

Wahlen Sie FE.

Verbindung zum Router

FE v

Maximale Leistung XX kW

Stellen Sie die maximale Ladeleistung ein,
die nicht groBer als die Nennladeleistung
der Wallbox sein darf.

Next >

1] 2

DHCP

Gerat hinzufligen

Stromzahler
0.0.0.0

< Back

v

X Grundeinstellungen

Kommunikationsnetzwerk

Ich wurde vom Nutzer dazu
berechtigt eine Verbindung zum
Verwaltungssystem herzustellen.

Portal Einstellungen

solarcharge.opowercloud.

Portaladresse [/ TS

Anschluss 31220

Legen Sie den Domainnamen auf
solarcharge.opowercloud.huawei.com und
die Portnummer auf 31220 fest.

o Wenn das Netzwerk nicht bereit ist, iiberspringen
Sie diesen Schritt

< Back Next >

X Grundeinstellungen

)

Next >

Fertig

Internet Verbindung

o ©
- =

"' Datum und Uhrzeit

Geréteinformationen

Stromzahler-Status

< Back

] ]

Fertigst.

Wenn der FE-Port der Wallbox direkt mit dem
Router verbunden ist, wahlen Sie kein WLAN.
Andernfalls kann der Zahler nicht
angeschlossen werden.

Wenn der Router DHCP nicht unterstiitzt,
deaktivieren Sie DHCP und weisen Sie manuell
eine IP-Adresse zu.

DHCP

IP-Adresse

Subnetz-Maske

Standard-Gateway

Primé&rer DNS-Server

Sekundarer DNS-Server

Geben Sie die IP-Adresse nach
Aufforderung ein und tippen Sie auf Mit
Router verbinden.
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Abbildung 4-6 Wallbox iiber WiFi mit einem Router verbunden
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die Portnummer auf 31220 fest.

) Wenn das Netzwerk nicht bereit ist, liberspringen
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Anschluss an eine neue Anlage

Anlage wird erstellt

&F. Neue Anlage

&

Basis-Info

Mit vorhandener Anlage verbinden

Nachdem die Schnelleinstellungen abgeschlossen sind, schlieBen Sie die Geréte an die neue
Anlage an.

Abbildung 4-7 Anschluss an eine neue Anlage

Neue Anlage

Basis-Info Geréate hinzuf. Anlageprofil

*Land/Region Stellen Sie in Szenarien

Anlagentyp auf
Residential ein.

*Dienstanbieter @ _|»Pr|vathaushalte

*Anlagentyp Residential Vv

Wenn Sie nur eine
Wallbox ohne PV und
Energiespeicher
installieren, setzen Sie
diesen Parameter auf Ja.

*Wallbox ohne PV-Anlage Ja O Nein

| von PV- und Wallbox fiir

*Anlagenname

1
"’l gesamte String-Kapazitat Dieser Parameter wird

(kWp) fiir eine reine

. Ladeanlage nicht

*Installationsdatum angezeigt.
| Startdatum des sicheren

Betriebs
| *Anlagenadresse ©
I *TAitmmimna Adar Anla~a.

Der Besitzer hat mir die Autorisierung erteilt.

| Falls die eingegebenen Inhalte persénliche Informationen

von Dritten beinhalten, holen Sie vorher eine Zustimmung
| ein.

l Nachster Schritt

e —— ———

Neue Anlage

Gerite hinzuf.

Verfugbare Gerate

SN JOOXXKXXK
Gerdtetyp  Ladesdule
Gerétemodell

Wenn mehrere in Betrieb
genommene Gerédte
gleichzeitig an die Anlage
angeschlossen werden
mussen, tippen Sie hier,
um sie einzeln zu scannen

Vorheriger Schritt Nachster Schritt

und hinzuzuftigen.

Anlageprofil
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4.4.2 PV+Wallbox/PV+ESS+Wallbox

(1) ANMERKUNG

Wenn die Vernetzung virtueller Stromzahler verwendet wird, melden Sie sich am Wechselrichter an, der
mit dem Smart Dongle verbunden ist. Wéhlen Sie auf dem Inbetriebnahmebildschirm des Gerits
Einstellungen > Kommunikationskonfiguration > Dongle-Parametereinstellungen und setzen Sie
Modbus TCP auf Aktivieren (uneingeschriinkt). Wenn ein FE-Stromzihler verwendet wird, stellen
Sie Modbus TCP auf Deaktivieren ein.

G Einstellungen < Kommunikat‘_(ionskonﬁgura < Dongle-Pars;itereinstellu
ion

Startadresse fiir
automatische 1>
Adresszuweisung

Netzparameter WLAN-Einstellungen des
Wechselrichters

Einstellungen des mit dem
Wechselrichter verbundenen Routers

Funktionsparameter > RS485_1 @

Schutzparameter Modbus TCP

Leistungsanpassung > Verwaltungssystem
Uhrzeiteinstellung > Dongle-Parametereinstellungen

. ) "' Parametereinstellungen zur "
Kommunikationskonfiguration g Kommunikation des Parallelsy:

PV+Wallbox/PV+ESS+Wallbox unter demselben Installateur

1. Verbinden Sie die PV- und ESS-Geréte mit dem Managementsystem und erstellen Sie
eine Anlage. Einzelheiten finden Sie in der Kurzanleitung des entsprechenden
Wechselrichters oder in FusionSolar App Quick Guide.

2. Setzen Sie die Wallbox ein und verbinden Sie sie mit dem Managementsystem. Weitere
Informationen finden Sie unter Geréteinbetriebnahme (Wallbox).

3. Verbinden Sie die Wallbox mit der erstellten PV-Anlage.

Methode 1: Scannen Sie den QR-Code der Wallbox im Einrichtungsassistent und wéhlen
Sie Mit vorhandener Anlage verbinden.
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Abbildung 4-8 Mit vorhandener Anlage verbinden

< Anlage wird erstellt < Gerat hinzufiigen

&7 Neue Anlage

Anlagenname \

&R N : o s Wabhlen Sie die
& Mit vorhandener Anlage verbinden Verfligbare Gerate Bl 2,

Verkntipfen Sie die

SN @
Wallbox mit einer Coritet tXZXXXﬁX

bestehenden PV- oder PV eratetyp adesdule
+ESS-Anlage. Geratemodell

I

Bestatigen

Methode 2: Tippen Sie auf dem Uberblick auf Geriit hinzufiigen um eine Verbindung zur
Wallbox herzustellen.
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Abbildung 4-9 Hinzufligen eines Geréts

Grundinformationen
Gerét hinzufligen

Eigentiimeransicht

Abbrechen

PV+Wallbox/PV+ESS+Wallbox unter verschiedenen Installateuren

®  Wenn der Wallbox ein PV- oder ESS-Gerét hinzugefiigt wird, Installateur A die Wallbox
an eine Anlage gebunden hat und Installateur B das PV-Gerit hinzugefiigt hat, muss die
Wallbox von der urspriinglichen Anlage entbunden und mit der neuen, von Installateur B
erstellten PV-Anlage verbunden werden.

®  Wenn eine Wallbox zu einer PV+ESS-Anlage hinzugefiigt wird und Installateur A die
Wallbox nach der Inbetriebnahme nicht mit der Anlage verbindet, kann Installateur A die
SN oder den QR-Code der Wallbox an Installateur B senden, der die Wallbox an die
bestehende PV+ESS-Anlage anschlieft.

4.5 Verwendung einer Wallbox (Besitzer)

Die FusionSolar-App kann eine Verbindung zu Wallbox herstellen. Mit der App kénnen Sie
ein Fahrzeug aufladen, die Ladeleistung einstellen und mit PV-Strom aufladen.

4.5.1 Plug-and-Play-Laden

Nach dem Einstecken des Ladeanschlusses in den Ladeanschluss eines Fahrzeugs startet und
stoppt die Wallbox automatisch den Ladevorgang.
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Vorkehrungen

® Um das Plug-and-Play-Laden zu verwenden, deaktivieren Sie die Zugangskontrolle,
indem Sie auf Zugangskontrolle verweisen, was zu einem nicht autorisierten Laden
fithren kann.

®  Sie konnen auch den Ladeanschluss an der Wallbox sperren, wenn die
Eigentumssicherheit gewéhrleistet ist. Auf diese Weise mussen Sie nur den Ladestecker
an lhrem Fahrzeug einstecken, um eine Ladesitzung zu starten. Weitere Informationen
finden Sie unter Ladeanschluss verriegeln.

Beginnen des Ladevorgangs

Stecken Sie den Ladeanschluss vollstdndig in die Wallbox und den Ladeanschluss eines
Fahrzeugs ein. Wenn die Anzeige an der Wallbox zyklisch blau blinkt (0,5 Sek. ein und 0,5
Sek. aus), ist die Wallbox im Ladezustand.

Stoppen des Ladevorgangs

Nachdem das Fahrzeug vollstidndig geladen ist, stoppt die Wallbox automatisch den

Ladevorgang. In diesem Fall leuchtet die Anzeige dauerhaft blau. Sie kénnen auch
in der App beriihren und gedriickt halten oder die RFID-Karte im Einlesenbereich streichen,
um den Ladevorgang zu stoppen.

{11 ANMERKUNG

Um Plug-and-Play-Laden zu verwenden, sollten Sie keine geplanten Ladevorgénge einstellen.
Andernfalls geht die Wallbox in den geplanten Ladewartezustand tiber, nachdem der Ladestecker in den
Ladeanschluss eines Fahrzeugs eingesteckt wurde.

4.5.2 Geplantes Laden

Ladevorgang

Tippen Sie auf dem Ladebildschirm auf Geplantes Laden.

2. Tippen Sie auf Zeitsteuerung. Wenn die Anzeige an der Wallbox zyklisch blau ein und
aus leuchtet (4 Sek. pulsierend blau leuchtet und 1 Sek. aus), ist die Wallbox in den
Wartezustand fiir den geplanten Ladevorgang eingetreten.
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< Wallbox

XXXXXXXXXXX

Verfligbar

Geplantes Laden Jetzt aufladen

(®) Zeitsteuerung

Uberblick Einstellunget

Einstellung der geplanten Ladezeit
1. Wihlen Sie auf dem Bildschirm der Wallbox auf Einstellung > Geplantes Laden.

® Tippen Sie auf @ um die Start- und Endzeit des Ladevorgangs festzulegen.

® Tippen Sie auf einen geplanten Ladeplan, um ihn zu bearbeiten.
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Abbildung 4-10 Einstellung eines geplanten Ladeplans

< Wallbox < Geplantes Laden
Gerat 09:12 - 09:12 des Folgetages
Maximale dynamische "

XX kW
Leistung

PV-Uberschuss @

Geplantes Laden

Authentifizierung tiber ®
Bluetooth

@
&
@ Iy

Erweiterte Einstellungen

Verriegelu

ngsmodus Verriegeln nach dem
flr den Einstecker
Ladestecker

Dynamische Ladeleistung ® [ @)

(11 ANMERKUNG

Der Eigenttimer kann die Maximum Ladeleistung fiir jeden geplanten Ladevorgang einstellen.

® Wihlen Sie einen Plan aus, den Sie 16schen mdchten, driicken und streichen Sie nach

links und tippen Sie auf 6 um die Zeit zu 16schen.

< Scheduled Charging ©)

14:00-18:00
Sat,Sun

@

© 0O

)2:00 the next day
Wed, Thur,Fri

4.5.3 Starten und stoppen des Ladevorgangs in der App

Vorkehrungen

Vor dem Laden miissen Sie den Ladeanschluss vollstdndig in die Wallbox und das Fahrzeug
einstecken. Wenn die Anzeige an der Wallbox zyklisch blau leuchtet (4 Sek. ein und 1 Sek.

aus), ist die Wallbox erfolgreich an das Fahrzeug angeschlossen.
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Beginnen des Ladevorgangs

Melden Sie sich als Eigentiimer in der FusionSolar-App an und tippen Sie auf das Wallbox-
Symbol auf dem Startbildschirm. Tippen Sie Wallbox startet in Jetzt aufladen-Modus, oder
Zeitsteuerung in Geplantes Laden-Modus.

Wenn die Anzeige an der Wallbox zyklisch blau blinkt (0,5 Sek. ein und 0,5 Sek. aus), ist die
Wallbox im Ladezustand. Wenn die Anzeige zyklisch 4 Sekunden blau pulsierend leuchtet
und 1 Sekunde aus ist, ist die Wallbox im geplanten Ladewartezustand.

< Wallbox < Wallbox
XXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXX

Verflgbar Verflgbar

I

Geplantes Laden Jetzt aufladen Geplantes Laden Jetzt aufladen

@ Zeitsteuerung Ladevorgang starten

Uberblick nstellunger Uberblick

Stoppen des Ladevorgangs

Nachdem das Fahrzeug vollstindig geladen ist, stoppt die Wallbox automatisch den

Ladevorgang. In diesem Fall leuchtet die Anzeige dauerhaft blau. Sie kénnen auch
in der App bertihren und gedriickt halten, um den Ladevorgang zu beenden.

4.5.4 Uber Bluetooth-Authentifizierung den Ladevorgang starten

SchlieBen Sie die Bluetooth-Kopplung der Wallbox in der FusionSolar-App ab. Stellen Sie
sicher, dass die App ausgefiihrt wird und die Bluetooth-Funktion des Telefons aktiviert ist.
Wenn sich das Telefon in der Ndhe der Wallbox befindet, wird die Identitétspriifung
automatisch abgeschlossen und der Ladevorgang beginnt.

Vorkehrungen

® Stecken Sie den Ladeanschluss vollstidndig in die Wallbox und den Ladeanschluss eines
Fahrzeugs. Wenn die Anzeige an der Wallbox zyklisch blau ein und aus leuchtet (4 Sek.
einund 1 Sek. aus), ist die Wallbox erfolgreich an das Fahrzeug angeschlossen.
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®  Wenn Sie die Bluetooth-Authentifizierungsfunktion zum ersten Mal verwenden,
aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Telefon. Melden Sie sich als
Eigenttimer bei der FusionSolar-App an und aktivieren Sie Authentifizierung iiber
Bluetooth auf dem Einstellungsbildschirm der Wallbox, um die Bluetooth-Kopplung
durchzufiihren.

Abbildung 4-11 Aktivieren der Bluetooth-Authentifizierung

< Wallbox

Gerat

Maximale dynamische

; XX KW
Leistung

PV-Uberschuss @ [ @)

Geplantes Laden

Authentifizierung tiber
Bluetooth @ @

Erweiterte Einstellungen

Verriegelu

ngsmodus Verriegeln nach den
fur den Einstecker
Ladestecker

Dynamische Ladeleistung ® ‘)

Beginnen des Ladevorgangs

® Aktivieren Sie Bluetooth auf Threm Telefon, melden Sie sich bei der FusionSolar-App an
(wenn Sie sich beim letzten Mal nicht abgemeldet haben, 6ffnen Sie einfach die App)
und bewegen Sie [hr Telefon in die Ndhe der Wallbox, um die Identitétspriifung
abzuschlieBen und den Ladevorgang zu starten.

® Wenn die Anzeige an der Wallbox zyklisch blau leuchtet (0,5 Sek. ein und 0,5 Sek. aus),
ist die Wallbox im Ladezustand.

Beenden des Ladevorgangs

Nachdem das Fahrzeug vollstandig geladen ist, stoppt die Wallbox automatisch den
Ladevorgang. In diesem Fall wird die Anzeige dauerhaft blau leuchtet. Sie kénnen auch
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in der App beriihren und halten oder die RFID-Karte im Einlesenbereich ziehen, um

den Ladevorgang zu beenden.

4.5.5 Starten und Stoppen des Ladens mit einer RFID-Karte

Vorkehrungen
°

Stellen Sie vor dem Aufladen sicher, dass Ihre RFID-Karte dem System hinzugefiigt
wurde. Weitere Informationen finden Sie unter 5.5 RFID-Kartenverwaltung.

Vor dem Laden miissen Sie den Ladeanschluss vollstdndig in die Wallbox und das
Fahrzeug einstecken. Wenn die Anzeige an der Wallbox zyklisch blau leuchtet (4 Sek.
ein und 1 Sek. aus), ist die Wallbox erfolgreich an das Fahrzeug angeschlossen.

Beginnen des Ladevorgangs

Halten Sie das Ringmuster auf der RFID-Karte im Lesebereich. Wenn die Anzeige dreimal
blau blinkt, wird die Karte erfolgreich eingelesen.

Wenn der geplante Ladevorgang nicht eingestellt ist, warten Sie, bis die Anzeige an der
Wallbox zyklisch blau blinkt (0,5 Sek. ein und 0,5 Sek. aus), wodurch der Ladezustand
angezeigt wird.

Wenn der geplante Ladevorgang eingestellt ist, wechselt die Wallbox in den
Wartezustand und die Anzeige leuchtet zyklisch blau (leuchtet 4 Sek. pulsierend blau
und 1 Sek. aus). Der Ladevorgang startet automatisch zum geplanten Zeitpunkt. Sie
konnen die Karte auch erneut einlesen, um den Ladevorgang sofort zu starten.

Abbildung 4-12 Aufladen durch Einlesen von Karten

Stoppen des Ladevorgangs

Nachdem das Fahrzeug vollstdndig geladen ist, stoppt die Wallbox automatisch den
Ladevorgang. In diesem Fall leuchtet die Anzeige dauerhaft blau. Sie konnen auch die RFID-
Karte im Einlesenbereich lesen, um den Ladevorgang zu stoppen.
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4.5.6 Einstellungen der Wallbox

Anlagenverwaltung

Eigenttimer konnen sich in der FusionSolar-App anmelden, um die Verkniipfung mit einer
Wallbox erzustellen oder die Verkniipfung aufzuheben.

1. Wihlen Sie Ich > Anlageneinstellungen und tippen Sie auf die Zielanlage.

2. Tippen Sie auf Gerit hinzufiigen und dann auf .

N
3. Tippen Sie ' - rechts neben SN, um den QR-Code auf der Wallbox zu scannen.

4. Tippen Sie auf Speichern.
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Abbildung 4-13 Anlagenverwaltung fiir Eigentiimer

< XXXXXX < XXXXXX

Gerat-SN-Nu  xxxXXX .
mmer g Gerét-SN-Nummer Ce
Geratetyp Dongle

Geratemodell SDongleA-05

Verbundenes Gerat>

Gerat-SN-Nu XXXXXX . g
mmer

Geratetyp Ladesaule
Geratemodell AP22N-EU

& Q 3

Scannen, um Gerat zu <
verbinden XXXXXXX

SN

Kein QR-Code oder Barcode>>

Verfligbare Gerate

SN XXXXX )
Geratetyp Lades&ule

Geratemodell -

QR-Code Barcode Abbrechen
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5. Um die Verkniipfung mit einer Wallbox aufzuheben oder eine Wallbox zu 16schen,
klicken Sie auf @

Parametereinstellungen

® Melden Sie sich als Eigentiimer in der FusionSolar-App an, tippen Sie auf das Wallbox-
Symbol und stellen Sie die Parameter ein. Einzelheiten finden Sie unter 2.2 Funktionen
und Merkmale der Losung.

Abbildung 4-14 Parametereinstellungen fiir Eigentiimer

< Wallbox

Gerat

Maximale dynamische

Leistung

XX kW

PV-Uberschuss @

Geplantes Laden

Authentifizierung tber ®

Bluetooth

Erweiterte Einstellungen

Verriegelu
ngsmodus
far den
Ladestecker

Dynamische Ladeleistung @

o

® Nach Anschlieflen an der Wallbox kann der Eigenttimer RFID-Karten hinzufiigen oder
16schen und die RFID-Kartenliste abfragen. Einzelheiten finden Sie unter 5.5 RFID-
Kartenverwaltung.
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5 Wartung

A GEFAHR

Die vom Gerét wihrend des Betriebs erzeugte Hochspannung kann Stromschlége
verursachen, die zum Tod, zu schweren Verletzungen oder zu schweren Sachschiden fithren
konnen. Schalten Sie das Gerit vor der Wartung aus, warten Sie eine Zeit lang gemaf den
Anweisungen auf dem Etikett mit verzogerter Entladung und befolgen Sie strikt die
Sicherheitsvorkehrungen in diesem Dokument und den zugehdrigen Dokumenten, um das
Gerdt zu betreiben.

5.1 Fehlerbehebung

Weitere Informationen zur Fehlerbehebung bei PV- und ESS-Geréten finden Sie in den
entsprechenden Benutzerhandbiichern.

Tabelle 5-1 Alarmliste der Wallbox

Nr. | Bauelement | Alarmname Alarmsc | Mogliche Vorschlag
hweregr | Ursache
ad
1 Ladestecker Ladestecker Niedrig Der Weisen Sie den Benutzer an, den
nicht Ladestecker Ladevorgang vor dem Entfernen des
ordnungsgemail wurde wihrend | Ladesteckers zu beenden.
entfernt des laufenden
Ladevorgangs
entfernt.
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Nr. | Bauelement

Alarmname Alarmsc
hweregr
ad

Mogliche
Ursache

Vorschlag

2 Ladestecker

Uberstrom Niedrig

Die
Ladesteuerung
des Fahrzeugs
weist eine
Fehlfunktion
auf.

Schritt 1 Uberpriifen Sie, ob ein
Alarm am Fahrzeug generiert wird.
Falls ja, 16schen Sie den
Fahrzeugalarm und tiberpriifen Sie,
ob der Wallbox-Alarm geldscht
wurde.

Wenn der Wallbox-Alarm geldscht
wurde, sind keine weiteren
Mafnahmen erforderlich.

Wenn kein Fahrzeugalarm generiert
wurde oder der Wallbox-Alarm nach
dem Loschen des (ggf.
vorhandenen) Fahrzeugalarms
weiterhin besteht, fahren Sie mit
dem néchsten Schritt fort.

Schritt 2 Uberpriifen Sie, ob das
Fahrzeug tiber
Ladestromeinstellungen verfligt.
Falls ja, stellen Sie den Ladestrom
auf einen Wert ein, der geringer ist
als die obere Leistungsschwelle der
Wallbox, und tiberpriifen Sie, ob der
Wallbox-Alarm geldscht wurde.

Wenn der Wallbox-Alarm gel6scht
wurde, sind keine weiteren
Mafnahmen erforderlich.

Wenn keine Ladestromeinstellungen
verfligbar sind oder der Wallbox-
Alarm nach der Einstellung
weiterhin besteht, fahren Sie mit
dem néchsten Schritt fort.

Schritt 3 Starten Sie die Wallbox
neu und {iberpriifen Sie, ob der
Wallbox-Alarm geldscht wurde.

Wenn der Wallbox-Alarm geldscht
wurde, sind keine weiteren
Mafnahmen erforderlich.

Wenn der Wallbox-Alarm weiterhin
besteht, fahren Sie mit dem néchsten
Schritt fort.

Schritt 4 Wenden Sie sich an den
Fahrzeughersteller, um zu

iberpriifen, ob das Fahrzeug
fehlerhaft ist.
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Nr. | Bauelement | Alarmname Alarmsc | Mogliche Vorschlag

hweregr | Ursache

ad
Falls ja, reparieren Sie das
Fahrzeug.
Falls nein, tauschen Sie die Wallbox
aus.

3 Ladestecker Kontrollsteueru | Niedrig Folgende Schritt 1 Tauschen Sie den
ngsschaltkreis Ursachen sind | Ladestecker aus und tiberpriifen Sie,
fehlerhaft moglich: ob der Alarm geldscht wurde.

1. Die Falls ja, sind keine weiteren
Ladekabelverbi | MaBnahmen erforderlich.

ndung ist Falls nein, fahren Sie mit dem
schlecht. néchsten Schritt fort.

2. Der Schritt 2 Starten Sie die Wallbox
Kontrollsteuer' neu und Uberpriifen Sie, ob der
ungsschaltkreis | Ajarm | Minute spéter geldscht
des wurde.

Ladesteckers . ) .

ist fehlerhaft. Falls ja, sind keine weiteren

MafBnahmen erforderlich.

Fall nein, tauschen Sie die Wallbox
aus.
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Nr. | Bauelement | Alarmname Alarmsc | Mogliche Vorschlag
hweregr | Ursache
ad
4 Ladestecker Elektrischer Kritisch Folgende Schritt 1 Uberpriifen Sie, ob der
Leckstrom Ursachen sind | Ladestecker im Ladeanschluss des
moglich: Fahrzeugs eingesteckt ist.
1. Das Falls ja, fahren Sie mit dem
Ladekabel ist néchsten Schritt fort.
beschadigt. Falls nein, tauschen Sie die Wallbox
2. Das PE- aus.
Kabel im

Fahrzeug ist an
das Stromkabel
angeschlossen.

Schritt 2 Starten Sie die Wallbox
neu, verwenden Sie einen Simulator
oder ein anderes Fahrzeug zum
Laden und tiberpriifen Sie, ob der
Alarm weiterhin besteht.

Falls ja, fahren Sie mit dem
néchsten Schritt fort.

Falls nein, ist das Fahrzeug
fehlerhaft.

Schritt 3 Uberpriifen Sie, ob die
Dammschicht des Ladekabels
beschédigt ist.

Falls ja, tauschen Sie das Ladekabel
aus. Wenn der Alarm weiterhin
besteht, tauschen Sie die Wallbox
aus.

Falls nein, tauschen Sie die Wallbox
aus.
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Nr. | Bauelement | Alarmname Alarmsc | Mogliche Vorschlag
hweregr | Ursache
ad
5 Ladestecker Verriegelung Schwerwi | Folgende Schritt 1 Uberpriifen Sie, ob der
von egend Ursachen sind | Ladestecker vollstdndig im
Ladestecker moglich: Ladeanschluss eingesteckt ist.
fehlerhaft 1. Der Falls ja, fahren Sie mit dem
Ladestecker ist | nédchsten Schritt fort.
nicht | Falls nein, stecken Sie den
or dpungsgema Ladestecker vollstindig in den
B eingesteckt. | 1 adeanschluss ein. Wenn der Alarm
2. Die geloscht wurde, sind keine weiteren
Sperrsteuerung | MaBBnahmen erforderlich. Wenn der
des Alarm weiterhin besteht, fahren Sie
Ladesteckers mit dem néchsten Schritt fort.
ist fehlerhaft. | Schrit 2 Setzen Sie mithilfe der
App den Befehl zum Sperren und
zum Autheben der Sperre zweimal
ab und tiberpriifen Sie, ob der Alarm
geldscht wurde.
Falls ja, sind keine weiteren
MaBnahmen erforderlich.
Falls nein, tauschen Sie die Wallbox
aus.
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Nr.

Bauelement

Alarmname

Alarmsc
hweregr
ad

Mogliche
Ursache

Vorschlag

Ladestecker

Ladekabel
anormal

Schwerwi
egend

Die
Durchgangsstr
omkapazitit
des Ladekabels
ist anormal.

Schritt 1 Entfernen Sie das
Ladekabel. Messen Sie den PP-PE-
Widerstand mit einem Multimeter
und tiberpriifen Sie, ob der
Widerstand 100, 220, 680 oder 1500
Ohm (3 %) betrégt.

Falls ja, tauschen Sie die Wallbox
aus.

Falls nein, tauschen Sie das
Ladekabel aus. Wenn der Alarm
weiterhin besteht, tauschen Sie die
Wallbox aus.

Abbildung 5-1 Messung des
Ladekabelwiderstands auf der
Wallboxseite

ICo1wooo01

AC-Wallbox

Leckstrom-
Messkreisfehler

CRITICA
L

Der
Leckstrommes
skreis ist
fehlerhatft.

Schritt 1 Starten Sie die Wallbox
neu und Uberpriifen Sie, ob der
Wallbox-Alarm geloscht wurde.

Falls ja, sind keine weiteren
MaBnahmen erforderlich.

Falls nein, tauschen Sie die Wallbox
aus.

AC-Wallbox

Schiitzfehler

Schwerwi
egend

Das Schiitz
wird verklebt.

Schritt 1 Starten Sie die Wallbox
neu und tiberpriifen Sie, ob der
Wallbox-Alarm geldscht wurde.

Falls ja, sind keine weiteren
MaBnahmen erforderlich.

Falls nein, tauschen Sie die Wallbox
aus.
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Nr. | Bauelement | Alarmname Alarmsc | Mogliche Vorschlag
hweregr | Ursache
ad
9 AC-Wallbox Temperatursens | Schwerwi | Der Schritt 1 Starten Sie die Wallbox
orfehler egend Temperatursen | neu, warten Sie 1 Minute, laden Sie
sor ist defekt. | das Fahrzeug erneut und tiberpriifen
Sie, ob der Fehler behoben wurde.
Falls ja, sind keine weiteren
MaBnahmen erforderlich.
Falls nein, tauschen Sie die Wallbox
aus.
10 AC-Wallbox Eingangsphase | Niedrig Das Ladekabel | Schritt 1 Uberpriifen Sie, ob die
nfehler ist falsch Eingangsspannung anormal ist.
angeschlossen.

Falls ja, korrigieren Sie den
Eingangsstromkreis (Netz) und
stellen Sie sicher, dass die Spannung
normal ist. Wenn der Alarm
weiterhin besteht, fahren Sie mit
dem nichsten Schritt fort.

Falls nein, fahren Sie mit dem
néchsten Schritt fort.

Schritt 2 Starten Sie die Wallbox
neu, warten Sie 1 Minute und
iberpriifen Sie, ob der Alarm
geldscht wurde.

Falls ja, sind keine weiteren
MaBnahmen erforderlich.

Falls nein, tauschen Sie die Wallbox
aus.
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Nr.

Bauelement

Alarmname

Alarmsc
hweregr
ad

Mogliche
Ursache

Vorschlag

11

AC-Wallbox

Eingangsunters
pannung

Niedrig

Die Netz- oder
Wechselrichter
stromversorgu
ng ist instabil.

Schritt 1 Uberpriifen Sie, ob die
Eingangsspannung anormal ist.

Falls ja, korrigieren Sie den
Eingangsstromkreis (Netz) und
stellen Sie sicher, dass die Spannung
normal ist. Wenn der Alarm
weiterhin besteht, fahren Sie mit
dem néchsten Schritt fort.

Falls nein, fahren Sie mit dem
néchsten Schritt fort.

Schritt 2 Starten Sie die Wallbox
neu, warten Sie 1 Minute und
iberpriifen Sie, ob der Alarm
geldscht wurde.

Falls ja, sind keine weiteren
Mafinahmen erforderlich.

Falls nein, tauschen Sie die Wallbox
aus.

12

AC-Wallbox

Eingangsiibersp
annung

Niedrig

Die Netz- oder
Wechselrichter
stromversorgu
ng ist instabil.

Schritt 1 Uberpriifen Sie, ob die
Eingangsspannung anormal ist.

Falls ja, korrigieren Sie den
Eingangsstromkreis (Netz) und
stellen Sie sicher, dass die Spannung
normal ist. Wenn der Alarm
weiterhin besteht, fahren Sie mit
dem nichsten Schritt fort.

Falls nein, fahren Sie mit dem
néchsten Schritt fort.

Schritt 2 Starten Sie die Wallbox
neu, warten Sie 1 Minute und
tiberpriifen Sie, ob der Alarm
geldscht wurde.

Falls ja, sind keine weiteren
MaBnahmen erforderlich.

Falls nein, tauschen Sie die Wallbox
aus.
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Nr.

Bauelement

Alarmname

Alarmsc
hweregr
ad

Mogliche
Ursache

Vorschlag

13

AC-Wallbox

Hohe
Temperatur

Niedrig

Folgende
Ursachen sind
moglich:

1. Die
Umgebungste
mperatur der
Wallbox ist zu
hoch.

2. Das Kabel
ist
kurzgeschlosse
n.

Schritt 1 Uberpriifen Sie, ob die
Wallbox starker Sonneneinstrahlung
ausgesetzt ist.

Falls ja, schiitzen Sie die Wallbox
vor direkter Sonneneinstrahlung.
Wenn der Alarm weiterhin besteht,
fahren Sie mit dem néchsten Schritt
fort.

Falls nein, fahren Sie mit dem
néchsten Schritt fort.

Schritt 2 Uberpriifen Sie, ob sich
Wiarmequellen in der Umgebung
befinden.

Falls ja, entfernen Sie die Wallbox
aus der unmittelbaren Umgebung
der Wéarmequellen. Wenn der Alarm
weiterhin besteht, fahren Sie mit
dem néchsten Schritt fort.

Falls nein, fahren Sie mit dem
néchsten Schritt fort.

Schritt 3 Uberpriifen Sie, ob die
Umgebungstemperatur weniger als
40 °C betrégt.

Falls ja, tauschen Sie die Wallbox
aus, wenn der Alarm weiterhin
besteht.

Falls nein, starten Sie die Wallbox
neu, nachdem die
Umgebungstemperatur gesunken ist.
Warten Sie 1 Minute und tiberpriifen
Sie, ob der Alarm geldscht ist. Wenn
der Alarm weiterhin besteht,
tauschen Sie die Wallbox aus.
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Nr. | Bauelement | Alarmname Alarmsc | Mogliche Vorschlag
hweregr | Ursache
ad
14 AC-Wallbox Erdungskabel Kritisch Folgende Schritt 1 Uberpriifen Sie, ob die
getrennt Ursachen sind | Wallbox ordnungsgemail geerdet ist.
mdglich: Falls ja, fahren Sie mit dem
1. Die Wallbox | ndchsten Schritt fort.
ist nicht Falls nein, wenden Sie sich an Thren
geerdet. Elektriker, um die Wallbox richtig
2. Der zu erden.
spannungsﬁlhr Schritt 2 Wenden Sie sich an den
ende Leiter Elektriker, um zu {iberpriifen, ob der
und dgr . spannungsfiihrende Leiter und der
Nullleiter sind | N\yjjjeiter verpolt angeschlossen
verpolt sind (indem Sie tiberpriifen, ob die
angeschlossen. | gannung zwischen dem PE-Leiter
und dem Nullleiter mehr als 60 V
betragt).
Falls ja, wenden Sie sich an Ihren
Elektriker, um die Leiter richtig
anzuschlieflen.
Falls nein, tauschen Sie die Wallbox
aus.
15 AC-Wallbox Zertifikat Schwerwi | Folgende Schritt 1 Uberpriifen Sie, ob die
abgelaufen egend Ursachen sind | Systemzeit falsch eingestellt ist.
maglich: Falls ja, setzen Sie die Systemzeit
1. Die zurlick oder synchronisieren Sie sie.
Systemzeit der | Warten Sie 1 Stunde und tiberpriifen
Wallbox ist Sie, ob der Alarm geldscht wurde.
nicht richtig Wenn der Alarm weiterhin besteht,
eingestellt. fahren Sie mit dem néchsten Schritt
2. Das fort.
Zertifikat des Falls nein, fahren Sie mit dem
Lade- néchsten Schritt fort.
Controllers ist | gcpritt 2 Beantragen Sie ein neues
abgelaufen. Zertifikat. Wenn Sie kein neues
Zertifikat beantragen konnen,
wenden Sie sich an den technischen
Support.
Schritt 3 Importieren Sie das neue
Zertifikat und tiberpriifen Sie, ob der
Alarm geldscht wurde.
Falls ja, sind keine weiteren
MaBnahmen erforderlich.
Falls nein, tauschen Sie die Wallbox
aus.
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Nr. | Bauelement | Alarmname Alarmsc | Mogliche Vorschlag
hweregr | Ursache
ad
16 AC-Wallbox Zertifikat 1duft | Schwerwi | Folgende Schritt 1 Uberpriifen Sie, ob die
ab egend Ursachen sind | Systemzeit falsch eingestellt ist.
mdglich: Falls ja, setzen Sie die Systemzeit
l.er zuriick oder synchronisieren Sie sie.
Unterschied Warten Sie 1 Stunde und tiberpriifen
zwischen der Sie, ob der Alarm geloscht wurde.
Systemzeit der | Wenn der Alarm weiterhin besteht,
Wallbox und fahren Sie mit dem néchsten Schritt
der Ablaufzeit | fort.
des Zertifikats | gajis nein, fahren Sie mit dem
des Lade-Hosts | nschsten Schritt fort.
betrégt . o
weniger als 90 Schriltt 2 Beantraggn Sl? ein neues
Tage. Zertifikat. Wenn Sie kein neues
] Zertifikat beantragen kénnen,
2.Die wenden Sie sich an den technischen
Systemzeit ist Support.
falsch . . .
eingestellt. SChI:ltt 3 Importieren Sie da§ neue
Zertifikat und tiberpriifen Sie, ob der
Alarm geldscht wurde.
Falls ja, sind keine weiteren
MaBnahmen erforderlich.
Falls nein, tauschen Sie die Wallbox
aus.
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Nr.

Bauelement

Alarmname

Alarmsc
hweregr
ad

Mogliche
Ursache

Vorschlag

17

Stromzihler

Kommunikatio
nsfehler

Schwerwi
egend

Folgende
Ursachen sind
moglich:

1. Die
Konfiguration
fur das
Direktverbindu
ngsszenario ist
falsch.

2. Die Router-
Verbindung
oder -
Konfiguration
ist anormal.

Szenario 1: FE-Stromzihler iiber ein
Netzwerkkabel direkt mit der
Wallbox verbunden

1. Stellen Sie den
Netzwerkverbindungsmodus der
Wallbox auf WLAN ein
(Grundeinstellungen >
Verbindung zum Router).

2. Starten Sie die Wallbox neu.
3. Tauschen Sie die Wallbox aus.

Szenario 2: FE-Stromz&hler an
einen Router angeschlossen

1. Stellen Sie sicher, dass die
Wallbox an den Router
angeschlossen ist.

2. Stellen Sie sicher, dass der
Stromzéhler ordnungsgeméf an den
Router angeschlossen ist.

3. Aktivieren Sie die DHCP-
Funktion am Router.

4. Starten Sie die Wallbox neu.
5. Tauschen Sie die Wallbox aus.

Szenario 3: RS485-Stromzahler und
Dongle an einen Router
angeschlossen

1. Stellen Sie sicher, dass die
Wallbox an den Router
angeschlossen ist.

2. Stellen Sie sicher, dass der
Dongle ordnungsgemaB an den
Router angeschlossen ist.

3. Aktivieren Sie die DHCP-
Funktion am Router.

4. Stellen Sie sicher, dass die
Modbus-Schnittstelle am Dongle
aktiviert ist.

5. Starten Sie die Wallbox neu.

6. Tauschen Sie die Wallbox aus.
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5.2 Herstellen einer Verbindung mit einer Wallbox iiber
die App

HINWEIS

® Wenn Sie Thr Telefon direkt mit einem Gerét verbinden, stellen Sie sicher, dass sich Thr
Telefon innerhalb der WLAN-Abdeckung des Gerits befindet.

® Wenn Sie das Gerit iiber WLAN mit dem Router verbinden, stellen Sie sicher, dass sich
das Gerit innerhalb der WLAN-Abdeckung des Routers befindet und das Signal stabil und
gut ist.

® Der Router unterstiitzt WLAN (IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz) und der Wechselrichter
befindet sich in Reichweite des WLAN-Signals.

® Fiir Router wird der WPA-, WPA2- oder WPA/WPA2-Verschliisselungsmodus empfohlen.
Der Enterprise-Modus wird nicht unterstiitzt (z. B. Flughafen-WLAN und andere
offentliche Hotspots, die eine Authentifizierung erfordern). WEP und WPA TKIP werden
nicht empfohlen, da sie erhebliche Sicherheitsliicken aufweisen. Falls der Zugriff im
WEP-Modus fehlschlégt, melden Sie sich am Router an und dndern Sie den
Verschliisselungsmodus des Routers in WPA2 oder WPA/WPA2.

Schritt 1 Beginnen Sie mit der Inbetriebnahme des Gerits.

Abbildung 5-2 Methode 1: Mobiltelefon mit dem Internet verbunden

Deutsch ¥ 90 Services < Gerit verbinden ®
Meistens besucht
S . . -
Ny 4 (D) - ? @
5 " Power-Service  Installateursgem |  Inbetriebnahme Datenplan
FusionSolar

Dokumentationszentrum

Bluetooth-Verbindung USB-Verbindung

Mein Netzwerk

B

Hilfe und Feedback i Verbinden
Kein Konto? Passwort vergessen?
"' (-] P Q "' Gerite in der Nahe
ndensedcs  Feedback  Kontakiewn Se SCharger-7KS-S0-NS2356225
- B = 9557 Verbinden
WPA

= SUN2000-HV2270425859
e weA
= SUN2000-NS241G031556
WPA

SCharger-7KS-S0-NS234184
= 0657 Verbinden
WPA

Mehr

Verbindungsaufzeichnung

SUN2000-10K-LCO - @
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Abbildung 5-3 Methode 2: Mobiltelefon nicht mit dem Internet verbunden

< Gerét verbinden @y Ui

Hilfe und Feedback

WLAN-Konfiguration

Zertifikatverwaltung

Anmeldeeinstellung

USB:

Log Exportieren Verbindungsaufzeichnung Mehr anzeigen

Inbetriebnahme des Gerats

{11 ANMERKUNG

Methode 2 kann nur verwendet werden, wenn kein Internetzugang verfiigbar ist. Es wird empfohlen,
sich bei der FusionSolar-App anzumelden, um Geréte nach Methode 1 in Betrieb zu nehmen.

Schritt 2 Stellen Sie eine Verbindung zum WLAN der Wallbox her.

Tippen Sie auf Scannen. Richten Sie auf dem Scan-Bildschirm den QR-Code des Gerits auf
das Scan-Feld aus, um das Gerét automatisch zu scannen und eine Verbindung herzustellen.

{11 ANMERKUNG

® Die letzten sechs Ziffern des WLAN-Namens des Gerits sind mit den letzten sechs Ziffern der
Gerite-SN identisch.

® Um die Verbindung zum ersten Mal herzustellen, melden Sie sich mit dem urspriinglichen Passwort
an. Das urspriingliche WLAN-Passwort konnen Sie dem Etikett auf dem Gerédt entnehmen.

® Andern Sie Thr Passwort regelmiBig, um die Sicherheit Thres Kontos zu gewihrleisten. Thr Passwort
konnte gestohlen oder entschliisselt werden, wenn es iiber einen ldngeren Zeitraum hinweg
unverdndert bleibt. Wenn ein Passwort verloren geht, ist der Zugriff auf das Gerat nicht mehr
moglich. In solchen Fllen haftet das Unternehmen nicht fiir etwaige Verluste.

® Wenn der Anmeldebildschirm nach dem Scannen des QR-Codes nicht angezeigt wird, tiberpriifen
Sie, ob Ihr Telefon korrekt mit dem WLAN des Gerits verbunden ist. Falls nicht, wihlen Sie das
WLAN manuell aus und stellen Sie die Verbindung her.

® Wenn die Meldung Dieses WLAN-Netz hat keinen Internetzugang. Trotzdem verbinden?
angezeigt wird, und Sie eine Verbindung mit dem integrierten WLAN herstellen, tippen Sie auf
VERBINDEN. Andernfalls ist die Anmeldung beim System nicht méglich. Die tatséchliche UI und
die Meldungen koénnen je nach Mobiltelefon variieren.

Schritt 3 Waihlen Sie einen Anmeldebenutzer aus und geben Sie das Passwort ein.
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HINWEIS

® Das Anfangspasswort von Installateur und Benutzer ist Changeme.

® Nach Abschluss der Bereitstellungseinstellungen sollte der Installateur den Eigenttimer
daran erinnern, auf den lokalen Inbetriebnahmebildschirm des Geréts zuzugreifen und das
Anmeldepasswort des Eigentlimerkontos nach Aufforderung festzulegen.

® Schiitzen Sie das Passwort, indem Sie es regelmaBig dndern, und bewahren Sie es sicher
auf, um die Kontosicherheit zu gewéhrleisten. [hr Passwort konnte gestohlen oder
entschliisselt werden, wenn es {iber einen ldngeren Zeitraum hinweg unveréndert bleibt.
Wenn ein Passwort verloren geht, kann nicht auf die Gerite zugegriffen werden. In
solchen Féllen haftet das Unternehmen nicht fiir etwaige Verluste.

----Ende

5.3 Exportieren von Protokollen und Ausfiihren einer
Aktualisierung

1.  Tippen Sie auf dem Startbildschirm der App auf Wartung, um die Betriebsparameter der
Wallbox einzustellen, Protokolle zu exportieren und Kennworter zu éndern.

—  Exportieren von Protokollen: Exportieren Sie die Protokolle tiber den Betrieb der
App und der Wallbox.

(11 ANMERKUNG

Wenn der Protokollexport anormal ist oder fehlgeschlagen ist, versuchen Sie es erneut.

2. Wenn Sie eine Aktualisierungsbenachrichtigung im Nachrichtencenter erhalten, k6nnen
Sie das Geréteaktualisierung autorisieren.
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Abbildung 5-4 Gerédteaktualisierung
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Bestatigen

\7

(11 ANMERKUNG

Die Wallbox kann nicht aktualisiert werden, wenn sie sich im Ladezustand oder Ladewartezustand
befindet.

5.4 Zuriicksetzen der Passworter der Wallbox

Beschreibung

Wenn Sie das Passwort vergessen haben, kénnen Sie das Passwort durch Einlesen der Karte
zuriicksetzen.

Vorkehrungen
°

Vorginge

Dieser Vorgang setzt sowohl das WLAN-Passwort als auch das Anmeldepasswort
zuriick. Das Anmeldepasswort der Wallbox wird auf Changeme zuriickgesetzt. Das
Passwort fiir die WLAN-Verbindung wird auf das Anfangspasswort zuriickgesetzt. Das
Passwort fiir die Verbindung der Wallbox mit dem Router wird geldscht und muss neu
konfiguriert werden.

Stellen Sie vor dem Zuriicksetzen der Passworter sicher, dass die Wallbox im Leerlauf
ist.

Streichen Sie die Karte fiir fiinf aufeinanderfolgende Male (in einem Abstand von
weniger als 5 Sekunden). Die Anzeige auf der Wallbox leuchtet 3 Sekunden lang
dauerhaft weill und die Wallbox tritt in den Einlesenschutzzustand. Stoppen Sie das
Einlesen der Karte jetzt.
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2. Nach 3 Sekunden blinkt die Anzeige 20 Sekunden lang weill. Wenn Sie die Karte
innerhalb dieser 20 Sekunden erneut einlesen, erlischt die Anzeige und leuchtet
pulsierend nach 3 Sekunden, um anzuzeigen, dass das Passwort der Wallbox erfolgreich
zuriickgesetzt wurde.

(11 ANMERKUNG

Wenn Sie lhre Karte im Einleseschutzzustand einlesen, beginnt die Einleseschutzzeit erneut.

5.5 RFID-Kartenverwaltung

Sie kénnen RFID-Karten hinzuftigen oder 16schen und die RFID-Kartenliste auf der
FusionSolar-App abfragen. Nachdem Sie eine RFID-Karte hinzugefiigt und die
Zugangskontrolle aktiviert haben, kénnen Sie den Ladevorgang durch Durchziehen der RFID-
Karte starten oder stoppen.

https://download.huawei.com/edownload/e/download.do?
actionFlag=download&mid=SUPE_DOC&nid=EDOC1100290824&partNo=0001&play=1

(11 ANMERKUNG

Aktivieren Sie vor der Verwendung einer RFID-Karte Zugangskontrolle nach Auswahl von : : >
Einstellungen > Erweiterte Einstellungen.

Hinzufiigen einer RFID-Karte
1. Stellen Sie auf der App eine Verbindung zur Wallbox her und melden Sie sich beim
lokalen Inbetriebnahmebildschirm der Wallbox als Benutzer an.

2. Wibhlen Sie auf dem Bildschirm der Wallbox : : > Einstellungen > >
Kartenverwaltung.

3. Tippen Sie in der oberen rechten Ecke des Bildschirms Kartenverwaltung auf @ und
wihlen Sie einen Modus aus, um eine Karte hinzuzufiigen.

—  Durchziehen zum Hinzufligen einer Karte

i.  Nachdem die Anzeige zweimal schnell weil} blinkt, platzieren Sie das
Ringmuster auf der RFID-Karte im Durchzugsbereich. Wenn die Anzeige 5
Sek. lang durchgehend weil} leuchtet, wurde die Karte erfolgreich
durchgezogen.

ii. Geben Sie den benutzerdefinierten Kartennamen ein und tippen Sie auf OK.
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Abbildung 5-5 Durchziehen zum Hinzufiigen einer Karte

L.

-

Add Card

Swipe the card at the indicated position on the
charger to automatically obtain the card number
and name.

Card No Reading O
Manually add card

Cancel

—  Manuelles Hinzufiigen einer Karte

Geben Sie die Kartennummer und den benutzerdefinierten Namen der RFID-Karte
ein, und tippen Sie auf OK.

Abbildung 5-6 Manuelles Hinzufligen einer Karte

Add Card

CardNo  -Enter-

Card Name-Enter-

Cancel

(1] ANMERKUNG

Jeder Wallbox koénnen maximal acht RFID-Karten hinzugefiigt werden.

Nachdem Sie eine RFID-Karte hinzugefiigt haben, konnen Sie die Karte verwenden, um den
Ladevorgang zu starten oder zu stoppen.

Loschen einer RFID-Karte

1. Wihlen Sie die Karte aus, die Sie 16schen mdchten, driicken Sie dann darauf und
streichen Sie nach links.
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2. Tippen Sie auf 6, um die Karte zu I6schen.

< Card Management @

(11 ANMERKUNG

Sie konnen nicht alle RFID-Karten 16schen. Es miissen mindestens zwei RFID-Karten tibrig
bleiben.

5.6 Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Nachdem die Werkseinstellungen wiederhergestellt wurden, werden die Anmelde- und
WLAN-Passwort der App, Alarme und das Zugangspasswort des Managementsystems der
Wallbox geldscht.

Melden Sie sich als Installateur bei der FusionSolar-App an. Nach demAnschliefen an die
Wallbox tippen Sie auf Werkseinstellungen wiederherstellen auf dem Wartungsbildschirm.
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Abbildung 5-7 Wartung durch Installateur
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Melden Sie sich als Eigentiimer bei der FusionSolar-App an, schliefen Sie an die Wallbox
an, wihlen Sie Einstellung > Erweiterte Einstellungen und tippen Sie auf
Werkseinstellungen wiederherstellen.
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Abbildung 5-8 Eigentiimer-Einstellungen
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5.7 Wallbox austauschen

1.

Heben Sie die Verkniipfung mit der alten Wallbox in der FusionSolar-App auf.

a.

Gehen Sie auf Ich > Anlageneinstellungen und tippen Sie auf die gewlinschte

Anlage.

Tippen Sie auf Geriite hinzufiigen.

Tippen Sie auf ['__n und wéhlen Sie je nach Anforderungen des Standorts entweder

Verkniipfung des Geriits aufheben oder Geriit léschen aus.

Ausgabe 04 (2023-09-25)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

92



PV+ESS+Wallbox
Benutzerhandbuch

5 Wartung
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(11 ANMERKUNG

® Nach der Authebung der Bindung eines Gerits werden die laufenden Daten des Gerits
und seiner Untergeréte in der Datenbank gespeichert. Die Standard-
Datenautbewahrungsfrist betragt sechs Monate. Um die Aufbewahrungsfrist zu édndern,
wenden Sie sich an den Systemadministrator.

®  Wird ein Gerit innerhalb der Aufbewahrungsfrist an eine Anlage
wiederangebunden, erbt das Gerit die aufbewahrten Daten.

®  Wird ein Gerit nicht innerhalb der Aufbewahrungsfrist an ein Werk gebunden,
werden die Daten automatisch gel6scht.

® Nachdem ein Gerit endgiiltig geloscht wurde, werden die laufenden Daten des Gerits
und seiner Untergeréte sofort geloscht. Wenn das Gerit wieder an die Anlage gebunden
wird, werden die laufenden Daten des Gerits nicht wiederhergestellt.

Entfernen Sie die alte Wallbox.

a.

Schalten Sie den vorgelagerten Schalter aus und stellen Sie sicher, dass die
folgenden Vorgénge bei ausgeschaltetem Gerét durchgefiihrt werden.

Entfernen Sie die Sicherheits-Torxschrauben an der Unterseite der Wallbox.
(Verwenden Sie einen TT20 Sicherheits-Torx-Schraubendreher.)

Schieben Sie die Wallbox nach oben, um sie von ihrer hinteren Abdeckung zu
16sen.

Entfernen Sie nacheinander das Kommunikations- und die Stromkabel.

Entfernen Sie die Schrauben fiir die Wandmontage und dann die hintere
Abdeckung. (Verwenden Sie einen M6 Drehmoment-Schraubendreher.)
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3. Montieren Sie die neue Wallbox. Einzelheiten finden Sie im Smart Charger
Benutzerhandbuch (SCharger-7KS-S0, SCharger-22KT-S0).

4. Nehmen Sie die neue Wallbox in Betrieb. Einzelheiten finden Sie in der FusionSolar-
App Inbetriecbnahmeanleitung (Wallbox).
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